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VELIK LJUDSKI SHOD

V NEDELJO, DNE 24. NOVEMRA SE VRŠI V SLOVEN¬

SKEM DOMU PRVI LJUDSKI SHOD. — RAZPRAVLJALO

SE BODE O TUKAJŠNJEM DRUŠTVENEM ŽIVLJENJU,

KAKOR TUDI O POLOŽAJU NA BALKANU. VSAKI NA¬

RODNO ČUTEČ SLOVENEC NAJ NE MANJKA.

— Trojni umor. V četrtek zre- j

čer-se je odigrala v hiši na IS j

\Yest Park way grozna tragedija j

Y navzočnosti svoje žene je Ad-Jj

dison Matliews, star 36 'let ustre¬

lil lllanche Gilger staro 35 let.:

Nato je parkrat ustrelil še na svo-

| jo sedanjo ženo Pauline Marie

, Mathews, s katero se je poročil

pred par leti. Gilger je bila mo¬

rilčeva prva žena, od katere se

je pa ločil že pred leti. Ko je

Ameriške novice.
ŠTRAJK VOZNIKOV. ČASNIKAR SE

ustrelil. TURČIJA ZA MIR.

PREPREČIL NEZGODO.

Des Moines, Iowa. 12. nov.— | Girard, Kas., 11. nov. zvečer se

‘ Samuel C. \Yare, predsednik je v svoji sobi v nekem hotelu j

r, 7Z jr- • | YVare Transfer Co. jo je pošteno ; ustrelil lastnik socijalističnega

Sharon, Pa. 13. nov.— Ko je I . ■ .

vl ih št 6 Erie železnice vozil - i s^upil ko je izstrelu samokres , tednnea Apea.l to Keason. \ neki

llub- i me<^ štrajkujoče njegove bivše j socialistični knjigi je bil listič

sledeče vsebine: “Napor pod se- i

Turki razobesili belo

znak miru.

zastavo.

naj večjo brzino mimo vasi

bard, je zapazil strojevodja far-

merja, ki se je bližal križišču.

Vedoč, da bi farmer privozil ko¬

maj v sredino proge, kjer bi bil

Slovanski narodi na Balkanu j 1912. popoldne ob 3. uri PRVI

prodirajo, tako hočemo tudi pro- j SLOVENSKI JAVNI SHOD :

dirati Slovenci v pittsburgški na- v Pittsburgu, kateri se bode vršil j na podu, je še sebi pognal kroglo ■ Strojevodja je tedaj privi

selbini. Prvi prodirajo z orožjem j v plesni dvorani K.-S. dorna.N | v glavo in se zgrudil mrtev na | zavore in celo zakrenil

Na tem prvem shodu bode na- j tla. Kaj ga je dovedlo do

gotovo ubit', je parkrat močno za-

Mathevvs videl obe ženski ležati j piskal, kar pa ni nič'pomagalo.

vse

v rokah, mi hočemo prodirati z

uma svetlim mečem. Slovenci

smo se slednjič zdramili iz trdega

spanja mlačnosti in sedaj hočemo

nekoliko pohiteti, da nadomesti¬

mo zaostalo delo. Prvi korak k

napredku je storjen: treba ie se¬

daj le še, da vStrajno korakamo

naprej jro začrtani poti. Kakoi

prodirajo združene balkanske če¬

te jrroti krvoločnemu Turku, tako

moramo mi prodirati proti izob¬

razbi in splošnemu napredku. Po¬

tom česa pa zamoremo vse to do¬

seči? Slovani, doli na skrajnem

jugu Evrope prodirajo z mečem,

puško in topom, mi pa pridemo

do našega cilja s čitanjem poduč-

nih knjig, časopisov, gledaliških

predstav in predavanj. Prvo dvo¬

je se nam nudi vsaki čas, ne tako

poslednje. Da se temu odpomore

se je preteklo nedeljo sklenile

sklicati za nedeljo, 24. novembra

vitega cma se se ne ve.stopilo Več govornikov in razprav

ljalo o raznih, nam vsem, potreb¬

nih točkah. Ker se v to izvoljeni j — Vlomilci na delu. V četrtek

odbor trudi, da bode ta shod v | zgodaj zjutraj so' na postaji East

vsakem slučaju zanimiv in podu- : Pittsburgh na glavni progi Penn-

čen, je pač pričakovati od naših sylvania železnice vlomili dose-

rojakov in rojakinj, da se potru- j daj še neznani vlomilci. S po¬

dijo priti na shod v čim naj večjem j močjo nitroglicerina so razstrelili

številu. Vsaka slovensko misleča železno blagajno ter pobrali ven

oseba naj bi ne manjkala. Vabijo i $56.50. Rastrelba je bila tako

se vsi člani vseh društev ne le i; I močna, da j-e snela slušalo pri te-

Pittsburga, marveč i iz sosednjih : lefonu. Telefonsko uslužbenka

slovenskih naselbin. i j e tedaj slišala glasne pogovore

Natanjčnejši vspored shoda pri jn kletev kar se ji videlo sumlji-

občimo' v prihodnji številki. Vo. Obvestila je osobje na Pit-

uslužbence. Neki unijski dela¬

vec mu je zagnal v odzdrav ope¬

ko v glavo in ga ranil. Omenjena

tvrdka je zaposlila namesto linij¬

skih voznikov stavkokaze. Ko

sd linijski vozniki prišli pred hle¬

ve White Line Transfer Go. so

paro v | Pr^čeli neunijski vozniki med nje

- streljati. Došla policija je areti-

sunkom ustavil komaj j ra,a štiri neunijske voznike.

par korakov pred kočijo, ki se jej SCHRANK PRIZNAL NAPAD.

ustavila sredi proge. Med tem _ _

ko je strojevodja zmerjal vozni- J Milwaukee, Wis., 12. nov —

ka, je žival poginila. I John Schrank, ki je dne 14/ okt.

t. 1. izvršil nameravani umor

danjim sistemom je neznosljiv::

tedaj ga končajmo.” Urednik !

omenjenega lista pride v kratkem

jired zvezno poroto zaradi poši- j

jljanja nedovoljivih novic po pos¬

ti.

rožo- nasprotno smer. Vlak se je z

močnim su

VLAK GA ZADEL.

Turška perta je po daljšem po¬

svetovanju prosila balkansko

zvezo za 8-dnevno premirje

da med tem časom skle¬

nejo mir.

London,, 13. nov.—Po parte-

denskem strašanskem prelivanju

krvi na obeh straneh bojujočih

armad, sta dobili' bolgarska in

turška armada povelje, da jirene-

haio z prelivanjem krvi.

Turška porta je po večurnem

posvetovanju naznanila vesoljne¬

mu svetu, da jo je balkanska zve

Tedaj še enkrat kličemo: Slo¬

venci in Slevenke ne jDozabite pri¬

ti na Vrvi javni ljudski

SHOD! Opravite vaše posle prej

ali jih odložite za nekaj časa

cairn, katero je takoj hitelo na

omen. postajo, toda vlomilci so

med tem že pobegnili.

— “Bruno the Eel” ujet. Adam

HČI USTRELILA MATER. ■predsed . K-andidata
progres. stran

Philadelphia,-Pa!713 nov.—Na ke TeocIor Roosevelta je pred

, , , - . ! sodnikom August C. Backus pri-
osebnem vlaku vozečem proti. & 1

1 znal nameravani umor. Njegova

obravnava se prične ta teden. Iz¬

voljena je bila posebna komisija

Cumberland, Md., 13. nov.—

Ko je hodil 14 let stari Merwin

Davis po progi B. & O. železnice

je privozil za njim neki tovorni . . .. ^

, . , ., , za -prisila poklekniti. Našim Pa-

vlak m ga sunil s tako silo, da! . .

CCl Tri*rt rVir-n 1 nm;plinllč tllfSK P DT-

je odletel 40 čevljev v stran. Med

tem ko so uslužbenci hiteli dečku

sa, vrhovni poveljnik turške ar¬

made je bil obveščen, da stopi v

Slovenske novice.

— Slovensko dramatično dru

štvo v Pittsburghu. Po daljšem

odlašanju in trudu se je slednjič,

vendar ustanovilo v našem mestu

tuli potrebno dramatično društvo.

Da pa bode društvu obstanek

zagotovljen, pristopajo zdraven

nele mladi fantje, ampak tudi

resni možje, ki bodejo ako že ne

pri igrah pa na kak drug način

delovali za napredek pittsburg-

ških Slovencev. Kakor smo že

poročali, priredi društvo, veliko

izvirno igro, v kateri se bodo

vršili sedanji dogodki na Balka¬

nu. Daljši opis igre same nam je

obljubljen od pisatelja samega

ter ga priobčimo v eni prihodnjih

številk. Da pa misli mlado

društvo z vso vnemo delovati,

kaže pač dejstvo, da je že najelo

dvorano slovenskega doma in si¬

cer za novo leto.

Ponovno se vabijo vsi pittsburg

ški mladeniči, katere veseli dra¬

matika, da pristopijo k društvu,

kajti čim večje je število dobrih

članov, tem večje in lepše igrajo

s£ bodejo vprizarjale. Omenimo

naj le še, da se društvo prične ta¬

koj po prvi igri pripravljati na le¬

pe narodne igre kot se n. pr.;

“Rokovnjači,” “Divji lovec,” “De¬

seti brat,” “Legijonarji,” “Krivo-

prisežnik;” ponovi se najbrže

tudi “Tihotapec,” in še mnogo

drugih lepih iger. Zato pa le skup¬

no na delo za procvit in napredek

tuk. Slovencev. Pokažimo i dru¬

gim narodnostim, da nismo Slo¬

venci poslednji na tem polju Ži¬

vela in procvitaj pittsburgška dra

matika! —y.—-

Društva, katera zborujejo na ta Figurski ali bolje znan ^runo-

dan, se prosijo, da dokončajo svo- j jegulja” zaradi spretnega skri¬

je seje do omenjene ure. 1 vanja pred policije je bil slednjič

..:- j vendar ujet v mestu Youngstown,

— V našem mestu se je zglasil O., kjer je delal v ondotni topilni-

g. Martin V. Konda, lastnik in ci odkar je pred par tedni srečno

izdajatelj chicaškega slov. lista

“Glas Svobode.” Tu ostane dalj

časa in obišče tudi naročnike po

bližnjih naselbinah.

ušel deževanju krogelj iz samo¬

kresa najboljšega policijskega

streljalca. V spremstvu svojega

tovariša Adama Schultz ali bolje

_ i znanega pod imenom “Poljski

Družino John Mravintza v Al-j Adam” je vozil v čolnu ukradeno

legheny je dne 7. novembra obis- j medenino (brass). Ko ga je po-

New Yorku se je danes odigrala j

nenavadna drama. V 'spalnem

vozu sta se vozili Mrs. J. Rappe

Meyers in njena 20 letna hčerka.

Med tem ko je zjutraj Mrs.

Meyers vstala in odšla v toaletni

oddelek vlaka je njena hčerka zo¬

pet zaspala. Vrnivši se nazaj,

je hotela poklicati hčer, katera je

pa v snu zamenjala mater za ka¬

kega roparja. Dekle je imela pri

sebi za par sto dolarjev vrednih

draguljev, katere je večer pred

tem videl tudi železniški usluž¬

benec. Nesreča se je prigodila

med postajama Croyden in Bris-

to, Pa. blizu Trentona. Policija

je dekle v Trentonu aretirala, to¬

da jo je pozneje zopet spustila na

prosto ker. se je dognalo, da je

kala ga, štorklja ter ji pustila kot

darilo novorojenko. Mati in no-

vorojenka se prav dobro počuti¬

ta. — Pretekli teden pa se je zgla¬

sila ista ptica pri znanem rojaku

Rudolfu Krese ter mu pustila

prvorojenčka, zdravega in čvr¬

stega sina, kateremu bodejo pa-

licija zagledala, ga je klicala na

breg, za kar se pe ta še zmenila

nista. Ker besede niso nič izda¬

le, so pričele na nju deževati svin¬

čenke in samokresov. Schultz se

jih je tako. prestrašil, da je takoj

splaval na breg. Drugače pa je

bilo z Figurskim. Ta se je poto¬

pil in plaval dalj časa pod vodo in

ki. bode preiskavala Schrankovo

zdravstveno stanje.

OBRAVNAVA SE JE

PRIČELA.

New York, 12. nov.—Pred iz¬

brano poroto se je danes oričela

prava obravnava proti Gyp the

Blood. Dago Frank, Lefty Louie

in Whitey Lewis, obdolženim

.... , . , . . zvezo z balkanskimi generali ter

na pomoč, misleci, da je ubit. je .. °

, , , • , .. , .. • i jih naprosi za osemdnevno pre-

ta sam usta! m hitel proti svoje- 1

, * , . . ; mirje. da med tem časom sklene-

mu domu. Sele pozneie ;e do- J

j jo mir. To naročilo Nazim Pasi

ni kar nič povolji, ker se je ko-

domu. Šele

gnal zdravnik, da bode

deček biti operiran vsled notranje

poškodbe.

VELIK POŽAR.

maj pred par dnevi izrazil, da sc

ne uda do zadnjega moža in je

isto nasvetova? tildi porti, katera

se pa za njegov svet še zmenila

Clarksburg, W. Va., 13. nov. n j. Ponesni turški general se

1 oslopje v katerem je imela Mrs. j-,ode nl0 ral pogajati z mnogo

Clara Baker modno trgov ino j e | manjšimi kraljevinami.

pričelo goreti in predno so došli ! - _

ognjegasci na pomoč se je ogenj.!

toliko razširil, da ga ni bilo.^tfio-

goče več pogasiti. Požar je na

ŠPANSKI MINISTER

USTRELJEN.

umora Hermana Rosenthala. — pravil $50.000 škode; zavaroval-

Država je poklicala štiri ducate

prič in dvakrat toliko pa jih ima¬

jo obtoženci..

— V cerkvi je bil aretiran. De¬

tektiv John Hickey je privedel

njena mati le po nesrečnem na- | nazaj v Pittsburgh 28 let starega

kij ličju ustreljena. Evgena Neivton, a-lias Edward

-,— | Nevvton, alias Jean Jones, ki je

PRODAJALEC PIJAČE

OBSOJEN.

ganstvo odvzeli prihodnjo nedeljo

v slovenski cerkvi, na 57 cesti.— i slednjič prišel na površje v skri-

Obema družinama naše čestitke, j tem kraju. Drugo jutro je poli-

_ i cija razglasila kako je do kon-

— G. J. T. Volk, učitelj jezikov | dalta nevarnega tatu. V večernih

in petja nas prosi, da priobčimo

tudi, da poučuje postave za pri¬

dobitev drugega državljanskega

papirja. V mestu Milwaukee, kjer

je prej poučeval, so dobili vsi pa¬

pirje, kateri so se zanje potegova¬

li. Podrobnosti dobi vsaki pose¬

bej na njegovem stanovanju ali

pri poučevanju angleškega jezika.

izdajah pa je bil Figurskijev last¬

noročni opis bega, kar je seveda

povzročilo nemalo jezo med po¬

licijo in so ga pričeli toliko paz-

neje iskati dokler se ga jim ni tudi

posrečilo najti.

VABILO NA VESELICO.

h vrši prihodnjo nedeljo 17.

^vembra takoj po prvi maši

— Vsem članom “Slovenske

Čitalnice” se sporoča, da je pre¬

jela ista večjo zalogo novih knjig

ter se bodejo lahko vzele na dom.

Obenem se tudi naznanja, da se

no-

v na¬

vadnih prostorih mesečna seja

Dolžnost vsacega člana je pač, da

se gotovo udeleži seje in vplača

svojo mesečnjno, ki je itak dokaj

majhna. Vsak član naj pa tudi

gleda na to, da pripelje vsaj še

enega novege člana. Zimski ve¬

čeri so že med nami in vsaki se

gotovo rad zabava z čitanjem

dobrih in zabavnih knjig, katere

bode lahko dobil pri “Čitalnici.’

Društvo sv. Jožefa, št. 41. K.

S. K. J. vabi tem potom vse roja¬

ke in rojakinje, kakor tudi vse

člane pittsburških in okoliških

društev na veselico, katero pri¬

redi omenjeno društvo na pred¬

večer Zahvalnega dneva, t. j.

27. oktobra. Društvo bode pre¬

skrbelo najboljšo godbo, ki jo je

mogoče dobiti. V ohilni meri se

bode skrbelo, da bode lahko vsa¬

ki udeleženec utešil žejo, kakor

tudi glad. Ker bode drugi dan

amerikanski praznik, se bode

lahko vsaki dobro odpočil za pri¬

hodnji dan, ko se bode treba zo¬

pet vrniti na delo. Kar največje

udeležbe pričakujoč in dobro po¬

strežbo zagotavljajoč "Odbor.”

— Mesta Machine Co. je preje¬

la ta teden večje naročilo od Al¬

pha Portland Cement Co., ki ima

: svoje ddlavnice v Cementon, N.

Y. Izgotoviti mora v najkrajšem

času tri velike plinove stroje.

— Delavec ubit. V jeklarni

Edgar-Thompson Co. je v sredo

popoldne ubilo delavca Mike Ko-

ziscija, starega 41 let, stanujoče¬

ga v Braddocku. Na nesrečnega

delavca je padel velik kos žele¬

za. Bil je na mestu mrtev.

ANGLEŠKA ŠOLA ZA

SLOVENCE.

— Društvo Sv. Štefana, J. S. K.

J. št. 26. priredi na Štefanji dan v

slovenskem domu veselico z raz¬

novrstnim vsporedem. Podrob¬

nosti bodemo še poročali kasneje.

Podpisani izvežban učjtelj an¬

gleščine vabi zavedne Slevence

in Slovenke,, da se izvolijo ude¬

leževati pouka v angleščini. Po¬

učevalo se.bo dvakrat na teden,

v torek in četrtek in sicer v bra¬

nju, pravilnem 'izgovarjanju in

v pravopisu na podlagi izvrstne

— Hud bordar. Policijski sod- J angleške učne knjige za inozem-

nik Daniel Winter je obsodil Ka- | ce. Vse potrebno se bo razlagalo

rola Runda v $20 kazen ali 30 dni v slovenskem jeziku. Pouk se

zapora ker je zagnal v hčer nje¬

gove gospodinje Mrs. Stepka s|ek

lenico za vodo ter jo nevarno ra¬

nil. Kunda je pred par dnevi pri¬

šel pozno zvečer domov v sprem¬

stvu nekega prijatelja, in zahteval

od njegove gospodinje večerjo za

njega in njegovega prijatelja Ker

je bilo že pozno, mu gospodinja

ni hotela ustreči, ter se je pričel

začne bodoči torek, 19. novembra

ob 7. uri zvečer za iste, kateri de¬

lajo po dnevu; ob 8. uri zjutraj

pa za tiste, ki so zaposleni po'

noči. Vstopnine se nič ne zah¬

teva. Knjiga stane $1.00, za po¬

uk pa se plača $1.50 za celi me¬

sec. Vpisuje se od današnjega

dneva naprej pri učitelju v hotelu

Serafin, (prej Starčevič) na 5175

Butler st., ali pa v kranjsko-slo-

Washington, Pa., 13. nov. —

Pred tuk. sodiščem je bil obso¬

jeni inozemec Tony Davis iz

Meadovvlands v trimesečni zapor

in v globo $500. Davis je namreč

prodajal pijačo~na zvit način pa

brez postavnega dovoljenja. V

steni njegove hiše je bila naprav¬

ljena neka dolbina po kateri so

prejemali pijačo, dasi prejmitelj

ni nikdar videl kdo mu je dal pi¬

jačo. Na prvo trkanje je prosilec

pijače dal v iz dolbine molečo

roko denar, nakar je skozi isto

prejel zahtevano pijačo. Temu

so prišli na sled detektivi, nakar

je sledila aretacija.

NAŠLI KOSTI.

pred par meseci v tem mestu vlo¬

mil v hišo Henry Monath na 347

Lehigh st. in pokradel zlatnine

in umetnega vezenja v vredno¬

sti par tisoč dolarjev. Omenjeni

je bi aretiran pred par dnevi v

neki čikaški cerkvi. Slučajno sta

poleg, njega sedela dva ondotna

detektiva, katera sta ga spoznala

iz 'policijskega albuma in takoj

napovedala aretacijo. Na prošnjo

aretiranca sta ga nato spremila

na njegovo stanovanje. Stanoval

je namreč pri svoji materi in stari

materi, kjer so našli tudi precej

pokradenega blaga in zastavljal-

nih listov.

nina pa znaša $20.000. Pogorel

je tudi pogrebni zavod, ki se je

nahajal zdraven.

UREDNIKA USTRELIL.

Clifton, Ariz., 13. nov. AVilliam

Allender je danes ustrelil Fiank-

lin B. Dorr. odtvetnika in bivše¬

ga urednika in lastnika lista

Doughlass Daily Dispatch. Bil

je na mestu mrtev. Morilec Al¬

lender je po storjenem umoru še

sebi pognal krčgljo v glavo. V-

zrok temu činu je bilo neko de¬

narno nesporazumljenje.

POSTARNA LJUBEZEN.

Beaver, Pa., 13. nov.—Ta te¬

den sta se v tem mestu poročila

postarna zaljubljenca. Ženin Sam

S. McClure je prekoračil že 74

leto, njegova žena pa ima že čez

sedem križev na hrbtu.

Madrid, Špansko, 12. nov.—Ma-

nuel Zarrate je danes dvakrat

ustrelil ministra Jose Canalejas,

ki se je ravno vračal v ministrsko

palačo. L'mor se je dogodil na

enem najbolj obljudenih prosto¬

rov v tem mestu na tako imeno¬

vanem Puerto del Sol ali solnčni

vhod. Napadalec, ki je bil baje

arnarhist se je približal ministru

v neposredno bližimo in nameriv-

ši samokresovo cev v Oanalejasa,

je dvakrat sprožil. Ranil ga je

obakrat v ozadje desnega tiha. Na

padeni Canalajes se’ je takoj

mrtev zgrudil na tla. Dasi je po¬

licija takoj nastopila in hotela

prijeti napadalca, je ta prej iz¬

vršil samomor. Aretiranih je bilo

mnogo oseb, osumljenih anarhiz¬

ma. kakor tudi več prijateljev re¬

publikanske stranke. Razširilo se

je namreč mnenje, da je bil ta

umor pričetek nove revolucije.

DELAVEC SE PONESREČIL

Punxutawney, Pa.—V gostem

grmovju blizu Battle Hollow so

našli nekaj kosti, čeljust, katere

je najbrže lastovala 13 let stara

Jemima Hill, katero pogrešajo že

od 25. junija 1910. Našli so tudi

kos obleke in nekaj gumbov po¬

grešanega dekleta. Koroner

Seyers je pri preiskavi omenil, da

je bilo dekle najbrže sem s silo

pripeljano, napadeno in ubito. Da

bi zločinec prikril grozen čin,

je razkosano "truplo zakopal v

zemljo.

— Obnemoglega našel na cesti.

Ko je hodil redar P. J. Laney v

službenem opravilu, po svoji na¬

vadni poti je zapazil ležati na vo¬

galu Watson in Magee cest ne¬

kega moškega. Poklical je ambu-

lančni voz, kateri ga je odpeljal

v Mercv bolnišnico. Tu so do¬

gnali, da se piše John Coyle in

da je stanoval na 1927 AVatson st.

Oslabljen mu je bil razum.

— Kadar vam zdravnik da pre-

skripcije, prinesite jih k nam. Mi

va.m jih takoj spolnimo točno in

zanesljivo S. L. Bellman, 48th &

Butler St., Pittsburgh, Pa.

— Za zdravnika se je izdajal.

Pred sodnikom Srvearingom se jo

vršila te dni zanimiva obravnava.

Italijan James Orlando je obtožil

nekega M. V. Humberta, da je

ta prišel pred par dnevi na njego¬

vo stanovanje in se izdal za zdrav

nika. Italijanov oče se je baš te¬

daj nahajal v preiskovalnem za¬

poru zaradi nekega zločina. Hum-

bert je baje rekel Orlandu, da bo¬

de on govoril z sodniki in tako iz¬

posloval prostost, za kar pa zah¬

teva samo $10. Italijan veseleč

se tega, je dal Humbertu tri de-

setake. Ko pa je bil njegov oče

obsojen v daljši čas v prisilno de¬

lavnico, je vložil tobo-proti Hum¬

bertu češ, da se je izdajal za na¬

pačno osebo.

pregovarjati ž njo. Slednjič je

prišla še njena hčirin ko ju je pri- 1 venskem Domu.

čela miriti, ji je zagnal v glavo i J. T. Volk,

Kunda steklenico. I preiskušen učitelj raznih jezikov.

— Posledice mladoletnih po¬

rok. Pred sodnikom v kriminalni

sodniji je stal ta teden 20 let stari

John Boyle, proti kateremu je

vložila tožbo njegove 181etna že¬

na Freda C. Boyle je obdolžen, da

jo je pred par dnevi neusmiljeno

pretepal in bi jo bil skoro zadavil

da ni prihitela na pomoč neka so¬

seda. Bovle se izgovarja, da je

to storil v hipni razburjenosti in

da ni imel hudobnih namenov.

Omenjena sta šele poročena od

26. avgusta.

— Pred par dnevi so našli v ne¬

ki prodajalni pod pultom neko

žensko, ki se je izdala za Katari

no Pine. Ko so jo odvedli na so¬

dišče je povedala svoje pravo ime

in poklicala svojega moža Frank

P. Godwin, da jo reši iz zapora.

Preiskovalnemu sodniku je rekla,

da je v prodajalni oslabela in se

ni zavedla do druzega dne. Last¬

nik trgovine jo je obdolžil, da je

vstopila v trgovino z namenom

kraje.

—■ Kadar hočete piti in jesti

mrzle sladke pijače in sladoled,

tedaj pojdite k S. L. Bellman, —

dth, Plummer & Butler Sl.

Bradford, Pa., 13. nov.—Ko jc

delavec Albert Grenen podiral

staro premogovno poslopje, je

padel na njega težak tram in ga

precej nevarno poškodoval. Pre¬

peljali so ga v bolnišnico, kjer

pa je le malo upanja, da bi še

okreval.

OTROK ZGOREL.

Steubenville, O., 13. nov. —

Med odsotnostjo starišev 5 1 et

stare hčerke Henrv Dougherty

se je užgala njena obleka in

predno je došla pomoč, je dete

bilo tako nevarno opečeno, da je

kmalu potem umrlo.

USTRELIL

SPREMLJEVALCA.

Kittanning, Pa., 13. nov.—Ko

se je bližala Mrs. Clark v sprem¬

stvu konšteblerja AV. Hill svoje¬

mu db/nu, ju je pozdravil njen

mož z dvema streli iz samokresa.

Hill se je smrtno ranjen zgrudil

na tla. Mrs. Clark je nato zbe¬

žala iskati pomoč. Ko pa se je

pozneje vrnila, je njen mož ne¬

znano kam pobegnil. Mrs. Clark

je mnenja, da je njen mož zvršil

umor v hipni blaznosti, ker je

bil že od lanskega leta, ko mn je

nekdo zabil tri palce dolg žebelj

v glavo slabejšega uma.

Žena v pregovorili balkanskih

narodov. Mnogo pregovorov bal¬

kanskih narodov o ženi in zako¬

nu, kaže, da je žena pri teh naro¬

dih še popolna sužnja. Nekatere

navajamo: Mož je glava, žena je

trava. — Mož je več vreden ka¬

kor devet žensk. —- Mož vlada

svet, žena naj vlada hišo. — Hiša

ne stoji na zemlji, temveč na že¬

ni. — Umna žena gradi hišo, ne¬

umnica jo jx>c1ira. —• Mož brez

žene je kakor soba brez sten.

Mož sam ne pride v paradiž. —.

Žena rodi tudi junake. — Kjer

žena obleče hlače, mož pa krilo,

tedaj gorje čez oba in čez hišo.

— Lepa ženska in sladko vino sta

dva sladka strupa. — Vino je pi¬

ti. žene pretepati. — Kdor ne

pretepa svoje žene, ni mož. —

Kadar umrje žena, je dom brez

temelja.

VABILO NA VESELICO.

— Mrtvega našla v postelji.

Žena 75 let starega zlatarja John

A. Studerja, ki je imel svojo trgo¬

vino na Federal cesti je vstopila

v spalnico svojega moža 'in ga

Veliko veselico priredi društvo

“Bratstvo” št. 6, S. N. P. J. v

Sygan, Pa. na zahvalni dan, dne

28. novembra v proslavo obletni¬

ce otvoritve dmštvenega doma.

Pričetek veselice ob drugi uri po¬

poldne in bode trajala do druge¬

ga dne. Igrala bode izvrstna slo¬

venska godba na pihala (pleh) iz

Beadling, Pa.

Najuljudnejše vabimo vsa so¬

sednja društva, ter Slovence in

Slovenke iz Sygana in okolice.

Posetite veselico v najobilnejšem

številu, da se zojiet enkrat pošte-

po zabavamo v domačem kroo-u

našla mrtvega ležati v postelji. ; in se za nekaj časa otresemo

Poklicani zdravnik Philipps je skrbi, ki jih prinaša vsakdanje

da je smrt nastopila j življenje. Za izborno pos režbo

! in zabavo bode skrbel “Odbor.”

konštatiral,

vsled srčne kapi.
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Iz stare domovine.

Žrtev amerikanskega dvoboja.

Dne 26. okt. popoldne se je ustre¬

lil ha Reki trgovski pomočnik

Josip Jakšič, ki je kakor smo že

poročali, kmalu po samomoru

umrl. V njegovem stanovanju

je našla policija Jakšičevo poslo¬

vilno pismo, v katerem Jakšič

med drugim piše. da je žrtev

amerikanskega dvoboja. Polici¬

ja je uvedla obsežno preiskavo.

Ivanjkovc' Dne 23. oktobra

sta peljal a brata Anton in Vinko

Novak po klancu iz Jeruzalema

3 polovnjake vinskega mošta.

Konje je vodil Anton in sedel na

vozu. Zaokrenil je nekoliko ne¬

pravilno in voz se je prevrnil, voz

nik je padel z voza, za njim pa

tudi dva soda, katerih eden je po¬

valjal voznika. Nesrečneža so

prepeljali, takoj v ormoško bol¬

nišnico, kjer je ob dobljenih hu¬

dih poškodbah dne 25. oktobra

umrl. Brat Vinko je dobil tudi

precejšnje notranje poškodbe,

vendar je upanje, da popolnoma

okreva. Konjem se ni nič zgo¬

dilo, pač pa sta se dva soda po¬

polnoma razbila in je vino iztek¬

lo. Škode je vsled tega okoli

400 K. I

Grozovit samomor. Iz Sveč

poročajo: Jožef Kodrič, ki je od

prevelikega pijančevanja zblaz-

dolgih ribic te vrste in jih evro

cele na olju ali maslu.

16. Tuna (Thunfisch). zelo

nel, si je pred par dnevi prerezal j velika riba tehta včasih veš me-

trebuh, da so mu izstopila čreva. I terskih stotov. Ima zeli* okusno

Kmalu nato je umrl. meso, Sirovo je podobno goveje-

Vlom v cerkev. Iz Beljaka po- [ mu in se hitro spridi. Le marini-

ročajo: V cerkvi' sv. Križa so j rano se ohrani dalje časa. Kuha

pred par dnevi poskušali vlomiti no je pa lepo belo in zelo čvrsto,

dve puščici. Tatu se je pa po- 17. Ljubin (iSeebarsoh, branzin;

srečilo vdreti v eno puščico, iz je precej velik in tehta 7—8 kg.

Kranjsko Slovensko Katoli-'

ško podporno društvo

'Marije Sed, Žalosti j

ŠTEV. 50, K.S.K.J.

je izvolilo sledeče uradnike za 1. 1 912:

Na-katere je ukradel dve kroni,

to šo ga pregnali.

Nesrečen padec. Iz Beljaka

poročajo: V gostilno Cvitnika je

prišel 27. okt. neki šestnajstletni

mladenič ter zahteval sobo. Ko

ga je sobarica peljala v naročeno

sobo v prvem nadstropju, je pa¬

del čez Stopnjice na dvorišče. Pri

tem je s sencami padel na konec

svoje palice, ki se je zadrla v

sence in ranila tudi oko. Zlomil

si je tudi par reber ter poškodo¬

val pljuča.

Obesil se je pri Sv. Križu

(/Male Žablje) 60 letni posestnik

Valentin Valič. Možu se je \

zadnjem času večkrat bledlo, sa-

i mornor je izvršil v svoji hiši.

Samomor. Zaradi družinskih

Predsednik, John Mravintz, 1114

Voslcamp st., Allegheny, Pa.; Podpred¬

sednik George Greguraš, 4938 Hatfield

st., Pittsburgh, Pa.; I. tajnik, Frank

Mravintz, 120—46th st. Pittsburgh, Pa.

II. tajnik Frank Trampuš, 482/ Black.

beny ay., Pgh, Pa.; blagajnik: Joseph

. . Miroslavie, 4925 Plum ay., Pgh, Pa.;

Ima belo, precej čvrsto lil okusno Zastopnik: Mark Ostronich; zapisni-

meso. Najboljše je od takih, ki

tehtajo 1—3 kg. Dobi se celo

leto, najboljši je pa spomladi in

jeseni. Pripravljajo ga na vse

načine.

kar: Matija Medved; Nadzorniki: Jo¬

seph Dolmovie, Anton Dolmovič in

Geo. Flajnik, I.; maršala: Matija Pe-

rušič in Frank Berkopec. U. S. zasta¬

vonoša: John Šlapar. Društveno ban-

deronosec: George Flajnik (Krojač).

-O-

Pregledovalci knjig: John Štokan, j

John Stajduhar, Matija Muc; dru- j

štveni zdravnik: Dr. Jos. V. Grahek,

841 E. Ohio st., N. S. — Vsi bolni naj j

se naznanijo II. tajniku na zgoraj oz- j

načeni naslov.

Seje se vrše vsako drugo nedeljo v j

K. - S. Domu popoldne on 2 uri

Kdor od rojakov ni še pri nobenem j

j društvu, oziroma Jednoti, se . uljudno j

— Sledeče dneve je dvorana K. ! vabi k pristopu. Za natanjčnejša po¬

jasnila se naj obrne na zgoraj označe- j

ne naslove.

K obilnemu pristopu vabi ODBOR.

s Mali oglasi. \

Odbor “KRANJSKO-SLOVENSKEGA DOMA’

Predsednik: Ignac Podvasnlt

4734 Hatfield St., PittsbuJ

Podpredsednik: Frank Mohar^*’’

'lttsburgh, Pa.

II. podpredsednik: Anton Zba 5„-,

Tarentum, Pa. 1 nik

I. tajnik: John Balkovec.

5112. Butler St, Pittsburgh P

II. tajnik: Martin Antlogar" '

5631 Carnegie ave., PitKi,,

Blagajnik: Ignac J. Glatch' b gh ’

... 4757—2nd ave., Hazehvood p

Vratar: Tomaž Ezel, ’ L

5631 Carnegie ave,. Pittsbiu

Gospodarski odbor: ^

Peter Rogina,

Joseph Janc,

Frank Hrvat,

Frank Gorišek,

Josip Kos,

Louis Zaller,

Steve Poreber.

Redna mesečna seja vsako

četr¬
to nedeljo v mesecu ob 2. p 0poj

S. Doma že oddana:

27. novembra, društvo sv. Jožefa, ■

št. 41 KSKJ, na Zahvalni dan

Vsem rojakom Hrvatom in bratom Slovencem ter dru¬

gim Slovanom v Pittsburghu in okolici naznanjam,

da sem prevzel gostilno ‘L INCOLN HO-

T E L”, katerega sem na novo preuredil v

m, ... , or, , Kranjsko Slov. katoliško podporno

Thanlksgivmg day, 28. novembra društvo Marijt! Device štv 33 K s

Hotel Katkich,

sporov se je 27. okt. v Trstu za-

društvo sv. Terezije Št. 211 N. H. K. J. ima svoje redne seje vsako

. , T , - prvo nedeljo v mesecu v “Kranjsko-

Za-j edince. Na starega leta večer , slov Domu- na 37 in Butler cest i._

31 decembra 1912 moško društvo j Uradniki za leto. 1912 so: Josip

! Pavlakovič predsednik, 54 Low Road,

‘‘Marije Sedem Žalosti, št.

Ogenj. 28. okt. zjutraj okoli1,

eno po polnoči je gorelo v Dole¬

nji vasi pri Cerknici. Pogoreli

sta hiši Baragova in Vragova

ter še eno poslopje. Zgoreli so

tudi trije prašiči. Začelo je go¬

reti v hlevu pri Vragu. Kako je

ogenj nastal, se ne ve. Na po¬

moč ste med prvimi prišle požar¬

ni hrambi iz Cerknice in Žirov-

niče.

Nenavadna prikazen na noč¬

nem nebu. Iz Novega mesta 27.

okt. poročajo: S. N. ponoči kma¬

lu po 10. uri se je nad mestom

videl nenavaden prizor. V sme¬

ri nad Trško goro Se je zasvetile:

v čudni in tako močni luči, da je

svit prevladal jasno. razsvetljavo

polne lune. Prikazen se je pola¬

goma in vodoravni tik nad mes¬

tom pomikala proti vzhodu, ka¬

kor se slično včasih opazuje pri

meteorjih. Že se je zdelo, da je

prikazen izginila, kar se je zopet

prikazala še v lepši razsvetljavi,

nato pa se je razpršila v žarečih

odlomkih slično, kot to vidimo

pri razblinjenju raket. Dočim so

drobnejši odlomki bili videti, ka¬

kor da so padli zadaj za franči¬

škansko cerkvijo, je glavni večji

del nadaljeval svojo pot še naprej

preko hriba v smeri proti jugo¬

vzhodu. Značilno je tudi, da se

je ves pojav vršil jako počasi ir

je tudi dlje časa trajal.

Za tisoč kron okraden. Dne

22 pr. m. na semanji dan je šel

Jože Brulc, doma iz Regerčvasi,

iz Kandije proti domu. Na potu

je opazil, da mir je denarnica s

1000 kronami izginila. Denar je

bil v bankovcih po 100, 50, 20 in

10 kron.

Voz je šel čezenj. Smrtnone-

varno se je ponesrečil 29. okt. Va¬

lentin Kunc, kajžar z Ilovice. Ko

je peljal droge za brzojav, je v

temi pacfel z voza, ki mu je šel

preko trebuha. in nog. Težko bc

okreval.

Dekle v lisičji pasti. Posestnik

Mlekuš je nastavil v svojem goz¬

du past za lisico, ki mu je zadnje

tedne pokradla več ducatov ko¬

koši. Ko gre Mlekuš nekega

jutra pogledat k pasti, sliši že od

daleč javkanje. Mož se je ne--

koliko vstrašil; blizu prišedši

vidi pri pasti čepeti 161etno so¬

sedovo hčer, ki j e že 28. okt.

prišla nevede ria past in prebila

celo noč pod niilim nebom. Žele¬

zo je dekleta zgrabilo in strla si

je levo nogo.

Najdeno okostje. V gostilni j strupila 24 letne, v Škedeniski

: ; K. S. K. J.

Sharpsburg. Pa/ John Filipčič fi¬

nančni tajnik, 5420 Dresden Alley

kjer bodete vsaki čas dobili na čepu sveže pivo, najboljša

sladka in kisla vina, raznovrstna žganja, grenkila in

smodke. Lačnim postrežem z izvrstnimi pri¬

grizki po zmernih cenah. — Potujoči rojaki

dobe pri meni tudi hrano in prenočišče.

PETER L. KATKICH, lastnik

COR. 43rd & WILLOW ST., PITTSBURGH, PA.

“Amerika” na Glincah so te dni! ulici št. 7 stanujoča, Marija Go-

v kleti nekaj razkopavali ter so ; mizelj. Zdravnik rešilne postaje j jz Lichtenwalda.

KJE JE Franc Barovič, doma j stopnik.aJmk

Njegovo zad- s

Pittsburgh. Pa. Anton Mišica, kuji-

in John Balkovec za-

Rojaki, kateri še niso pri nobenem

naleteli na človeške kosti. Pra¬

ti jo, da so kosti kake tri do štiri

1 leta starega otroka, ki so tu po¬

čivale kakih devet let. Kako so

sem prišle, bo dokazala morda

preiskava.

Otrok je utonil. Dne 26. okt.

je prala v Celju Marija Zupanc

iz Dolgopolj'a pri naraslemu po¬

toku. Blizu nje je skakala dve¬

letna hčerka njene hčere, ki služi

v Zagrebu in je pošiljala od otro¬

ka mesečno 20 kron. Mati ie bila

zamišljena v perilo, tedaj pa je

otroku spodletelo in je padel v

vodo. Ker nLbil nihče zraven,

da bi bil potegnil otroka iz vode.

je utonil in so ga šele drugi dan

potegnili iz v ode.

Ogenj. Dne 26. okt. zvečer so

se vnele saje v dimniku trgovca

Kvedra v Žalcu. Začel je go¬

reti tudi strop, nakar se je vnela

spalna soba. Zgorele so tudi

postelje in več hišne pprave. Po¬

žarna hramba je ogenj pogasila.

Samomor delavca. V Svečah

pri Rožu si je delavec Jožef Kod¬

rič dne 215. t. m. v hipni blaznosti

sam prerezal trebuh. Bil je sam

v svoji sobi. Ko so vstopili, so

našli nesrečneža njegovi sorodni¬

ki v groznem stanju. Nekaj tre-

notkov pred smrtjo je še prišel

k zavesti. Zdravniška pomoč je

bila nemogoča. Po petih urah

šele ga je smrt rešila groznih bo¬

lečin.

Samomor hlapca. Dne 28. okt.

je izpil 24 let stari v Mali gobi

pri Litiji rojeni Fran Kotar, hla¬

pec pri Krisperju, steklenico oc-

tove kisline. Pričel je bruhati

kri. Šel je v deželne bolnišnico,

kjer pa ni povedal, da je pil oc-

tovo kislino, ampak je pravil sa^

mo, da bruha kri Fran Kotar je

30. okt. ponoči umrl.

Nesreča pri kuhanja čaja. De¬

lavka v Schumijevi tovarni Ceci¬

lija Cepelnik je na svojem sta¬

novanju v Spodnji Šiški kuhala

čaj, pri tem je pa v vroč samo-

var vlila špirit. Goreči špirit je

bruhnil proti njej in jo nevarno

opekel po prsifT, vratu in rokah.

Pogreb pokojnega gosp. Josi¬

pa Gregoriča. 28 okt. popoldne

so spremili v Trstu na zadnji pot'

Josipa Gregoriča, vrlega narod¬

njaka. Ogromna udeležba

vseh slojev je pričala, kako velik

ugled je vžival v vseh slojih

tržaškega prebivalstva.

je nudil nesrečnici prvo pomoč,

nakar so jo pripeljali v bolnico,

kjer je kmalu nato umrla.

Dve rudniški nezgodi. V sredo

23. t. m. je padla v velenjskem

Lappovem rudniku delavcu Fran

cetu Miklancinu med delom tež¬

ka kepa premoga na desno nogo

in mu jo zmečkala. Nesrečnika

so prepeljali v bolnico, — Dne

22. t. m. se je hotel v Trbovljah

rudar Vinko Uratoner ogniti s

premogom naloženemu huntu:

pri tem je zašel z levo roko med

dva hunta,, ki sta trčila skupaj,

Roko mu je zmečkalo; prepeljali

so ga v rudniško bolnico.

Nesreče v rudnikih. Dne 23

oktobra se je v rudniku v Skalah

ponesrečil rudar Fr. Miklavžina

nje bivališče je bilo v Jamestown

Pa. Prosi se, da se v njegovem

lastnem interesu čim prej zglasi

pri c. in kr. avstro-ogerskem kon¬

zulatu 108 Smithfiekl st., Pitts¬

burgh, Pa. 44

NAŠI ZASTOPNIKI.

Večja množina premoga mu je

padla na desno nogo in mu jo

zdrobila, — Rudar Vinko Urato¬

ner v Trbovljah se je 22. oktob¬

ra hotel umakniti polno naložene¬

mu premogovemu vozu. Pri tem

pa je prišel z levo roko med dva

taka voza, ki sta mu roko zmeč¬

kala.

Sledeči roj'aki so pooblaščeni pobi¬

rati naročnino, oglase in tiskovine za

naš list:

Za Pittsburgh, Pa. g. Frank Mra¬

vintz.

Za Allegheny, Pa. g. Viljem Tho¬

mas.

Za Pittsburško okolico: Anton Zi¬

danšek.

Za Braddock, Pa. in okolico, g.

Mike Bambič.

Za Willock, Pa. in okolico, g. Jakob

Miklaučič.

• Za Cleveland, O. in okolico g. Jožef

Marinčič.

podpornem društvu, se vabijo k pri

stopu. Gore imenovano društvo pla¬

ča udom bolniško podporo tri mesce

po pristopu.

Pristopnina je zmerna.

Daljša pojasnila daje.

“Odbor.”

Vsi pijte

Narodno slov. podporno društvo sv.

Stefana” št. 26.JSKJ. ima redne seje

vsako tretjo nedeljo v mesecu v K.-S.

Domu in sicer ob 2. uri popol. Uradni¬

ki za 1. 1912. so: Jos. Leban, predsed¬

nik; John Dekleva, podpredsednik; Jo- I

sip Pogačar, I. tajnik in zastopnik; Mar

lin Antlogar, blagajnik; Josip Dekleva,

II. tajnik. Vse denarne pošiljatve po. j

šljite na 1 tajnika Jos. Pogačar, 5307

Butler st. Pittsburgh, Pa. Rojake se \

vljudno vabi, da pristopijo h temu dru- j

štvu, saj je pristopnina za društvo sa- '

mo $1-00. “ODBOR’

Eazelvvood

Pivo, Ale in Porter.

Kranjsko Slovensko Rimsko-Kato¬

liško podporno društvo Jezus Dobri

pastir, št. 49, KSKJ. je za leto 1912

I izvolilo sledeče uradnike: predsednik

j George Weselich, 5132 Dresden aiiey; j

podpredsednik Matija Mušič; I. tajnik

_ t, * . .. t 1 i Joseph Bahorich, 5148 Dresden aliey; j

p , av ari gC ’ a ‘ m ° ° 1C° g' ^ 011 ' N. tajnik Štefan Rogina; blagajnik

‘-' atlc - . . j Josip Radovič; zastopnik R. Požek. j

Za E. Palestine, O. in okolico g Društ. zdravnik Josip Grahek, 841 E. j

Jacob Istenich. i Ohio st., N. S. To društvo izplačuje i

Za St. Jego, Pa. in okolico g. Franki bolnim članom $5.00 na teden za dobo |

Gruden. G mesecev in po preteku 6 mesecev , 1

Za celo Pennsylvanio g. Rudolf $2.50 na teden. Pristopnina je od 16.

tS#5f

Hazelvvood Brewing Co.

Pleteršek.

Vsem cenj. naročnikom in rojakom

sploh priporočamo gorenje rojake.

Upravništvo “Edinosti.”

Za kuhinjo.

12. Karp je zelo navadna riba,

ki živi v naših potokih in jezerih.

Njegovo meso je okusno, najokus

nejše je pa od meseca oktobra do

aprila. Karp je najboljši, če tehta

2—3 kg. Pripravlja se na vse na¬

čine.

13. Karaš (Karautsche). Ta ri¬

ba spada v vrsto karpov. Ni ve¬

lika in komaj }i kg t ežka. Ima

lepo belo meso in veliko koščic.

Naj večkrat se cvre. Love jo od

meseca oktobra do aprila.

Morske ribe.

14. Morski jezik (jSeezunge) je

30—50 cm. dolga in 1 kg. težka,

zelo okusna morska riba. Kosti

nima, razen srednje hrbtenice.

Dobi se od meseca novembra do

februarja. Imamo še več vrst

platnic, ki so vse zelo okusne. Ne¬

katere so tudi zelo velike n. pr.

rombo, ki tehta v.časih 10—15 kg.

15. Lokarda (Makrele) je ko¬

maj 40 cm. dolga. Njeno meso je

jako okusno, zlasti spomladi me

seča aprila in maja ter jeseni sep¬

tembra in oktobra. Čez poletje

pa love na stotine mladih, prst

POTREBUJEMO— Vsakega,

da se uči v brivski stroki v naj¬

krajšem času in pri učenju se

dobi še plača. Pišite po pojas¬

nila. Nošsokoff Barber Collee,

1202 Penn Ave., Pittsburgh, Pa.

Staremu prijatelju, ki se je'v dolgih

letih izkazal, je treba ohraniti zve¬

stobo. Kdor trpi za nadležnim pre¬

hladom, naj ne poskuša vsa mogoča

in nemogoča sredstva, ampak naj si

preskrbi takoj pristni “Pain Expeller.’

Naj se drgne ž njim krepko po vratu,

prsih ter stopalih in takoj bo dobro.

Pain Expeller se lahko dobi v Ame¬

riki po vseh lekarnah za 25 centov

steklenica. Treba pa je paziti, da se

dobi pristnega z varstveno znamko s

sidrom.

Nazijaijilo.

VSEM SLOVENCEM DO BROZNANI

JE OTVORIL

ROJAK

Veletrgovino pijač.

Največja in najstarejša odvetniška

Notarska Pisarna.

Ustanovil leta 1866.

Konzul MAX SCHAMBERG,

, Dr. L. FRIEDFIELD

T a strdki J starokrajski odvetnik

^ j in W. HABERFELD.

416 Sixth Ave., Pittsburgh, Pa.

Obrnite se na nas kadarkoli po¬

trebujete kaj v starokr. zadevah.

Prodajemo parobrodne listine,

ter pošiljamo denarje v staro do¬

movino kot zastopniki American

Express Co.

do 25 leta $1.00, od 25 do.35 leta $2.00,

od 35 do 45 leta $3.00. KSKJ. izplača

usmrtnino $1000.00 ali $500.00. Roja¬

ki, kateri še niste pri nobenem društ¬

vu, nudi se Vam lepa prilika sedaj

pristopiti ker je pristopnina znižana

do novega leta. Društvo zboruje

vsako tretjo nedeljo v K.-S. Domu

ob 2. uri popoldne.

K obilnemu pristopu vabi

“ODBOR.”

bi hodili v mesto in

Zakaj?,

Kranjsko Slovensko Katoliško Pod¬

porno društvo Sv. Roka, št. 15 KSKJ.

v Allegheny, Pa, je izvolilo za 1. 1912.

sledeče uradnike: predsednik George

Flajnik, 3329 Penn ave.jpodpredsednik

Math Klarič, 1013 E. Ohio st, N. S.

I. tajnik George Volk, 1013 E. Ohio st

II. tajnik Frank Cvetic, 4636 Hatfield

st.; blagajnik Andreas Hodnik, 1024

Spring Garden ave, N. S.; zastopnik

Viljem Tomec, 1037 Peraita st, N. S.

nadzorniki: Curel Anton, Sumič Geo,

Cvetič Matija; voditelj Jugovič Mih.

zastavanoša, Prokšelj Nikolaj; posla¬

nec, Verbanec George. Vsi dopisi in

denarne pošiljatve naj se pošiljajo na

I. tajnika; bolniki se morajo naznani,

ti II. tajniku. Društvo zboruje vsa.

ko tretjo nedeljo v mesecu v K.-S. Do¬

mu. To društvo je v dobrih finančnih

razmerah ‘in vabi vse one, kateri še

niso pri nobenemu društvu k pristopu.

Natanjčnejša poročila daje “ODBOR”.

Louis Wittenstein,

priporoča svojo GROCERIJSKO

PRODAJALNO. Dobe se vsa¬

ki čas mlade kokoši in druga pe¬

rutnina.

Cene nizke. Dobra postrežba.

5152 BUTLER ST.. Pittsburgh.

Slovensko Katoliško podporno dru¬

štvo Sv. Jurija, št. 64, K.S.K.J. v Etna,

Pa. je izvolilo za 1. 1912 sledeče urad.

nike: predsednik George Novak, Sy_

camore st.; podpredesednik Joseph

Pavlakovič, Sycamore st.; I. tajnik

Frank Skrlin, 47 Chosman ave, Etna,

Pa.; II. tajnik Frank Starašinič, 514

Elm st, Homestead, Pa.; blagajnik in

zastopnik John Škoff 608 Butler st,

Etna, Pa.; nadzorniki: Dragotin Pe-

trušič, Filip Wranič in Jožef Kolako-

vič. Ves drugi odbor , kot bolniški,

maršala in zastavonošo si imenuje

predsednik. Društvo ima svoje redne

seje vsako drugo nedeljo v mesecu v

novi šolski dvorani na 57. in Butler

st, Pittsburgh, Pa.

K obilnemu pristopu vabi “ODBOR”.

trošili za vožnjo ka¬

dar hočete kupiti: ŽENSKO in

MOŠKO BLAGO, SPODNJO

OPRAVO, SRAJCE, KRAVA¬

TE, NOGAVICE, ROBCE in

MOŠKE in ŽENSKE ČIŽME,

tako tudi izber otroških čevelj¬

čkov, itd, ko dobiste za ravno

iste cene, pa morda mnogo bo¬

ljše blago pri

Stanislav

4915 Butler St.

Zeleznjak

Pittsburgh, Pa.

Vsem Slovencem in Horvatom priporočam gostilno

v kateri dobiste sveže pivo, raznovrstna vina, najbolje

žganje in druge pijače. Velika zaloga najbolj ih smod

in importiranih pjač. — Pri meni sedobi vsaki čas gorak

in mrzel prigrizek. — V obilni poset se vljudno pripo¬

roča. — Solidna postrežba zagotovljena.

Charles Heiss,

4936 HARRISON ST., PITTSBURGH, PA.

Na vogalu 50. in Harrison ulic.

HHr’ Pri meni sta uslužbena slovenska natakarja gg. Joseph

Miroslavich in John Golobič, ter se priporočata v obisk.

fc«********xxs*xx*x*xsx*xsxxx***sx^^
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PRIPOROČA SE, DA SLOVENCI PRI NAKU¬

PU NAJBOLJŠEGA “BRINJEVCA, SLIVOVICE”,

IN DRUGIH TUKAJŠNJ IH PIJAČ, KAKOR TUDI

RAZNEGA PIVA, OBRNEJO DO NJEGA.

TOREJ, KADAR POTREBUJETE KAKRŠNE

KOLI PIJAČE, OGLASITE SE PRI SVOJEMU STA

REMU ZNANCU

Kadar hočete kupiti dobro ido-

čo uro, verižice, priveske, in dru¬

go zlatnino, tedaj kupite pri

VICTOR CARLSON

ENE CENE, prve vrste zlatar,

4303 Butler st, Pittsburgh, Pa.

Pazite na veliko uro pred vratnn.

Izdelujemo vsakovrstna popravi¬

la po najnižjih cenah.

Žensko društvo “Marije Sedem Ža¬

losti, št. 81, KSKJ, Pittsburgh, je

izvolilo za 1. 1912 sledeče uradnice:

predsednica Marija Lokar, 4745 Uat-

field St, podpredsednica Ana Jugo¬

vič, 72 Butler St, Etna, I. tajnica

Josephine Fortun, 4822 Plum Alley,

Pittsburgh, II. tajnica Ana Franko-

vič, 4839 Hatfield St, blagajnica Ana

Adlešič 5209 Dresden Al!ey, zastopni¬

ca Mary Lokar, ml, 4745 Hatfield bt.

Pittsburgh, Pa, odbornice: Marija

Volk, Marija Balkovec in Marija Ad¬

lešič; predsednica bolniškega odseka

Frančiška Pavlešič. 1013 E. Ohio St,

N. S. Pittsburgh, Pa.

HRVATSKO-SLOVENSKA TRGOVINA RAZNOVR¬

STNIH PIJAČ V ZGORNJEM PITTSBURGHU.

delničar Kranjsko-slovenskega Doma

5228 Butler St., Pittsburgh, Pa. p ViS-T"

Prodaja vsakovrstno pivo v sodčkih in v

steklenicah, sladka in kisla vina, žganje, ter

raznovrstne druge pijače po nizkih cenah

V moji zalogi imam razne importirane pijače kot

BRINJEVEC, SLIVOVICA, TROPINJEVEC, ITD.

TOČNA IN BRZA POSTREŽBA. DOVAŽAMO NA DOM.

EJBISJBISEISiSISISElBMSISIfflSISMSISlElSfaiSOISISISiSigiSOMSElgHSJSEfaMSEJSIS®!®®®*

Slovensko Podpor. Društvo “Ska-

:la” št. 56, S.D.P..Z, Allegheny, Pa.

************************** I ; P izvolilo za prihodnje leto sledeče

Predsednik; Josip Muska;

* )e

I Društvena poročila. % uradnike:

^ ■_ * 1120 Spring Gaden ave, N. S.; pod-

************************** 1 predsednik; John Simončič, 831 Phi-

_ „ - o i r» no : neas Street, Northside, Pittsburgh,

Društvo Slovenski Sokoli st. 118,!

S N PJ. ima redne seje vsako drugo tajnik; Michael Lorber, 1039 Peraltt

K.-S. Domu. Za st.: blagajniški tajnik; Jos. Černetič,

J. STARCEVIČ-u

904 Main St, SHARPSBURG, PA.

nedeljo dopoldne v

1. 1912 so bili izvoljeni: George Gre-jgjg peraj ta st . blagajnik Frank Ger-

guraš predsednik; Frank Roitz pod- : i ov i., 512g Natr0IJ.a ave . ; Pittsburgh;

4809 S Butler St PhtLbur^, Pa.;’ Bolniški nadzorniki; Anton Dolmovie

Mihael Turk, zapisnikar; Jos. Lokar 1 808 Gerst aly, za Northside. Pgt

blagajnik in zastopnik. Za pojasnila, z Frank Vi!

j tikajoča se društva pišite na tajnika. pjttsbur°fh

Si Rojake sc vabi, da pristopajo k temu

društvu. “ODBOR.” ' v mesecu.

er. 5602 Butler St, za

Seja vsako prvo nedeljo

ALI STE BOLNI?

NATBOLTI ZDRAVNIK ZA VSE TATNE BOLEZNI-

Mnogo bolnikov želelo bi, da dobe nazaj prejšnje zdravje, toda

ne vedo kam bi se obrnili. Spametujte se rojaki, dokler je še cas^

ter^ ne pustite se naprej se naprej goljufati, kajti lahko se boste ke

šali. Ako bolujete na kakršnikoli bolezni, in ako dosedaj niste m0 ,

gli ozdraveti, obrnite se na starega poznanega zdravnika. Pri Meru

se lahko razgovarjate v lastnem jeziku ter ne potrebujete tolmača.

Posebno ako ste bolni na kaki tajni možki ali ženski bolezni, k°

zastrupljenje krvi, sifilis, nezmožnost v spolnem obševanju, sam0iz'

raba, revmatizem. Zdravim vse bolezni v največji tajnosti in P

najnovejem načinu in to v najkrajšem času. — Ako se zdravite p ^

meni, si prihranite ne le denar in čas, nego se odtegnete tudi I3?"2]

nim. Ako ste torej bolni, nikar ne čakajte, marveč pridite takoj da¬

nes, ker morda bode prepozno. — Ako ne morete priti osebno, P 1 '

site in dobili bodete nasvet. Točni naslov:

Dr. S. Fruchs, Zdravilni Sperjalist.

720 PENN AVE., PITTSBURGH. PA-

Uradne ure: Dnevno od 9. zjutraj do 5. ure popoldne. V sredo >*•

soboto od 9. zjutraj do 8. zvečer. V nedeljo od 9. zjutraj do o. P°' ‘
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Slovensko Katoliško Samostojno Podporno Društvo

Marije Vnebovzete

Ustanovljeno

15, AUGUSTA, 1909

Organizirano

2. APRIlA, 1910.

SEDEŽ V PITTSBURGU, PENNA.

Predsednik: Frank Mravintz, 120—46th St.. Pitsburgh. Pa.

Podpredsednik: Frank Rogina, Cor. 48th & PlummeV St., Pittsburgh.

I. tajnik: George Weselich, 5111 Kejstone St., Pittsburgh, Pa.

II. tajnik: Frank Cvetic, 4636 Hatfield St., Pittsburgh Pa.

Blagajnik: William Thomas, 1037 Peralta St., N. S. Pittsburgh, Pa.

Nadzorniki:

I. nadzornik: Joseph Miroslavich, 4925 Pl-um AUey, h Pa.

II. nadzornik: Gašper Berkopec, 4927 Plum Alley, Pittsburgh, la.

III. nadzornik: Anton Dolmovič, 80S Gerst alley, N. S., Pittsburgh.

Društveno glasilo: "EDINOb . _

Seja se vrši vsako četrto nedeljo v mesecu v K.- .

i idejal in ga nosile v svojem srcu.

| Ni li isti na?”

Ljudmila je pač cula besede, a

| kakor nerazločno šumenje so jej j

j zvenele na uho. j • EKSTRAZA.

j “Umejete?” vpraša Devin

!. dostavi s trdim, odločnimf gla- 1 tekla .naproti.

“Kje si bil tako dolgo?”

Razgrnile so se meglice in soln-' tenka igla. naravnost v oči

ce je sijalo na dvoje srečnih src. zbodla, da so se zalile s solza- j

(Konec prihod.) j mi. Bila je laž tvoje in moje lju- j

bežni. In ko sem vsrkaval deh¬

tečo vlažno zemljo vase, da so se j

som. “\ i ste ,še otrok in smešite j

se s takim praznim sanjarstvom.” i ‘Ne dotikaj se me,’

4

/<u=

POBRATIMI.
ROMAN.

Spisal Dr. Josip Vošnjak.

Da pač v srcu Ljudmilinem

klije čut ljubezni, razsojal je De¬

vin lebko iz vsega njenega ve¬

denja; in ni se motil. A on sam?

Kadar se je spomnil Pavline,

zdelo se mu je nemogoče, da bi

kdaj mogel tako srčno ljubiti

drugo žensko bilje, in naj bode še

tako popolno in vredno ljubezni.

Ljudmila se mu je, tega si ni ta¬

jil, prikupila s svojo milino in

udanostjo. In tudi on, rad jo

ima, a samo, kakor brat sestro.

Ali se sme torej tako igrati z

4

4

Ljudmila se je naglo sklonila | in se i e umaknil,

po koncu, odtegnila je roko De¬

vinu in hitela iz sobe. Tako jo

osramotiti! Otrok in smešna in

kaj še vse! Kdo mu daje pravico,

da jo s takimi besedami žali in

ponižuje. Zakaj mu ni odgovo¬

rila, takoj na mestu? Zakaj mu

ni pokazala, da —? Nit misli se

jej je tu pretrgala. Kaj bi mu naj

pokazala? Da se moti? Pa v čem?

njenim srcem r
? Ali ne zahteva

zaduši
njegovo poštenje, da z

njenih prsih tleče iskre, predno

vsplamte?--

XIII.

Minola je zima, minola pomlad.

Rožnik je sipal po vrtih dehteče

Vzdignil je glavo in jo pogledal | kov in ni konca.

si naju zabil. Malo se meniš za

svoje bolnike,” pokara ga Ivan¬

ka. Ljudmila pa je molče stala

na strani in ni si, upala pogledati

Devina, niti podati mu roko.

Ko so prišli v hišo, izpregovori

Ivanka resno:

“Že prav teško sem te pričako¬

vala."

“Zakaj? Mari te spet bolezen

nadleguje?”

“Mene ne, hvala Bogu, pa po¬

glej našo Ljudmilo. Ali ne poje¬

ma. kakor usehlo cvetje?”

“Ljudmila?” začudi se Devin

in pogleda deklico, katera je zar¬

dela.

“Zdaj je res rdeča, pa včasi je

bleda, kakor stena. Nikari se ne

potajuj! Ti pa, Devin, izprašaj

jo ostro in če treba zdravil, po¬

ln sploh, kaj je namerjal s svojo

grajo? Vrtelo sc jej je po glavi,

ko je stopila na verando. Vsedla

se je na stol v kotu verande, kjer

je ob večerih tolikokrat posedala,

slušajoč sladko slavčevo petje.

Britka žalost se je vlegla Ljud¬

mili na srce, stopila jej je v oči | dem.

in solze, ko biserj. zasvetile so se "Ne bom ti rekel ničesar

Začudena in razveseljena mil jt širile.nosnice, kakor iskremu

konju, se mi je zagnusila njena j

laž in pljunil sem iz sebe. Tudi I

je zaklica | v življenju rož in dreves in v solu ;

J cu in oblakih sem videl laž, ki je j

"Kje sem bil tako dolgo? je prihajala po svilenih žarkih. Tu

govoril z mračnim glasom in po¬

vesil glavo.

“Hodil sem —1 kaj jaz vem, kod

sem hodil — nekje sem pač ho¬

dil.”

In vzdignil je roke nekoliko od

sebe in jih zopet spustil navzdol,

da so kakor mrtve udarile ob nje¬

govo telo.

“To vem, da nisem bil pri tebi

in vesel sem bil, da te ni bilo.”

morje in galebi in trave in rose j

in skale, vse je bilo neresnično, j

polno skritih misli. Pa se mi je j

zvrtelo v glavi ob pogledu na j

širno svetovno laž in zamislil sem j

se v človeka in njegovo rojstvo in

smrt. Glej, tudi v rojstvu se je

napajala skrita laž, in tudi smrt;;

je bila lažnjiva. Tudi smrt, Mar¬

ta, zakaj smrti ni in rojstva ni.

Od vekov smo na veke. Ni začet-

v začudene oči.

"Vesel si bil?”

“Da.”

“Reci le .besedo in takoj poj-

kei

in kapale po razvnetem licu. Za¬

man se je borila s silno tugo. Za¬

krila si je obraz in bolestno zaih¬

tela.

Devin je ostal nekaj časa v

sobi, zamišljen m nemriren, po¬

tem pa je šel na hodnik, in ker

hočem, da ostaneš.”

Oba sta umolknila.

Krog njijit je bila pomlad. Beli

žarki so se usipali na rožasto

cvetje, polzeli so po žametnih tra¬

vah in opojnih rhijacintah. Morje

se je nalahno valovilo v pomlad-

tu ni našel nikogar, stopil je k j netil hrepenenju, bilo je velik

hišnim vratom. Zdelo se mu je.! opal. In na opalastem horicontu

da sliši ihtenje. Pogleda na ve- 1 so se ostro črtale daljave, kakor

rando in tu vidi na klopi v kotu ; misli jasnega človeka,

sedeti Ljudmilo z zakritim obra- ' Ona je zrla na morje in skrbno

zom. Vglobljena v svoje britke j zasledovala vsako kretnjo gale-

misli ni slišala Devina stopiti na 1 ba, ki je krožil nad vodno plan-

roze. Ivanka sc je zdaj po na-, vej.
Jaz v tem poskrbim za ko-

svetu Devinovem spet za nekaj sil°-

tednov preselila k > njegovemu I Ivanka odide in pusti Devina

vinogradu v družbi z Ljudmilo, samega

Devin je, kakor je bil sklenil,

prav redko zahajal k Rotnikovim

in kadar je prišel, vidno je prezi¬

ral Ljudmilo, kakor da bi zanj

ne bila na svetu. Celo pokaral

jo je včasi z ostro besedo, da se

je deklica v samoti radi tega,

cesto razjokala. Izogibati se je

začela Devina, ker se je bala nje¬

gove pikrosti. Zato je nikakor ni

veselilo, da bi spremljala Ivanko,

in le iz ljubezni do nje, kateri je

ona vedela najbolj streči, odpe¬

ljala se je ž njo k vinogradu.

Že sta se tu mudili več tednov,

a Devina ni bilo blizu. Nekega

popoludne, sprehajaj e se pod vi¬

nogradom, zaslišiti voz ropotati

po cesti, in ko voz postoji, pri¬

kaže se Devin.

“Ali še živiš? Mislila sem, da

z Ljudmilo, katera je

stala pred njim ter povesila oči.

“Torej bolna?"

“Jaz? Prav zdrava sem. Ivanka

se le šali.”

“Ne, ne!” Devin jo bistro po¬

gleda. “Vsedite se tu pred me¬

noj in dajte mi svojo roko.”

Ljudmila bi najrajši zbežala iz

sobe, pa resna zapoved Devinova

jo pritisne na stol. On jo prime

za roko lehko in sočutno in čuti,

kako se jej trese.

“Vi ste uznemirjeni, gospodič¬

na. Bolni, priznam, da niste, a

vaš duševni položaj je nenorma¬

len. V onih letih ste, ko se člo¬

veku porajajo v srcu čustva, taj¬

na in nejasna, recimo fantastična,

ko se ziblje v sanjah, ki se nikoli

ne uresničijo. Vi tega sami ne

veste, a vi v neki osobi vidite svoj

HRVATSKO-SLOVENSKA

VELETRGOVINA PIJAČE. I
Kadar si hočete naročiti zaboj

a (bokso) ali sodček dobre pive,

| tedaj se oglasite pri meni. Imam

| v zalogi raznovrstna piva, samo

| izberite si ga, n. pr.:

| 1R0N CITY, DUQU£SNE,

1 AMERICAN PIVO.

a V zalogi imam starokrajske

I pijače: TROPINOVEC, BRINO-

i VEC, SLIVOVICA, ITD.

Hj - --f-;-j-----

U Vino, kislo ali sladko, galon od .$1. do $4.00

a Žganje. (Whisky), galon od.$2.00 do $6.00

Telefon Bell 203-W Fisk.

j (Seorge Jfrankovicb

j 42 48th Str., Pitttsburg, Pa.
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KDOR HOČE DELA?
naj se nemudoma naroči na najnovejši knjigo:

“Veliki Slovensko-Angleški Tolmač”

da se bo lahko in hitro brez učitelja priučil angleščine. Knjiga obsega

poleg slov. angl. slovnice, slov. angl. razgovore za vsakdanjo potrebo,

navodlo za angl. pisavo, spisovanje angleških pisem in kako se postane

amerikanski državljan. • Vrhutega ima knjiga dozdaj največji slov. angl.

in angl. slov. slovar. — Knjiga, trdo in okusno v platno vezana, (nad

330 strani) stane $2.00 in se dobi pri: Pišite po cenik!

• V. J. Kubelka, 538 W. 145th St., New York, N. Y.

Edino in največje založništvo slov. angl in raznili slovenskih knjig.

Dr. S. GOLDMANN, slovanski 7-drav"ik ' *

206 Grant St., Pittsburgh, Pa.

V Pittsburghu edini zdravnik iz stare domovine, ki je dovršil

zdravniške skušnje na Dunaju in bil tam vojaški zdravnik. Zdravi

razne bolezni, posebno pazljivo pa moške in ženske tajne bolezni.

Z njim se lahko pogovorite v materinem jeziku, ako pa ne morete

priti osebno k njemu, tedaj mu pišite. — Ta zdravnik ima svojo la¬

stno lekarno in tudi taka zdravila kot v starem kraju. Ta zdrav¬

nik je vesten in on ne gleda, da bi goljufal ljudi, a cene so primerne.

Rojaki! Zapomnite si naslov edinega zdravnika iz starega kra¬

ja. koj i je na dobrem glasu tudi v tej zemlji.

F 206 GRANT ST., PITTSBURGH, PA.

'4 Uradne ure: od 9. zjutraj do 6. zvečer. Ob nedeljah od 9. do 3.

? popol. Ob sobotah od 9. zjutraj do 8. zvečer.
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verando. Šele ko se jej je pribli¬

ževal, vspogledala je in se ga

prestrašila. Otirala si je solze in

obrnila glavo na stran, da bi po-

tajila svojo razdraženost. De¬

vinu je to milo storilo, ko je videl

deklico, ki ga je tolikokrat razve¬

selila s svojim nedolžnim sme¬

hom, objokano in v žalost vtop-

ljeno.

Tiho je stopil pred njo in prijel

jo za roko.

“Ljudmila,” nagovori jo z meh¬

kim glasom, “kaj vam je?”

Ljudmila ni odgovorila.

“Kaj vas je tako hudo užalilo?”

“Nič, nič,” odgovori Ljudmila

na pol glasno, neodločno.

Nič? Zakaj se pa solzite?”

“Jaz? Da bi se jokala? Zakaj

neki?” skuša Ljudmila trdnje od¬

govarjati, pa glas se jej trese.

“Ne?’ vpraša Devin, prime nje¬

no glavico in jo obrne k sebi. Irt

modre oči, plavajoče v solzah

gledale so ga tako milo in prose¬

če, da se je tudi njemu začelo to¬

piti srce.

Devin se je vsedel kraj nje,

držeč jo za roko. V srce se mu

je usmilila deklica.

“Užaljeni ste!”

“Nikakor ne!” Ljudmila se je

delala trdno.

"O, da! Pa zakaj ? Ker sem

vam povedal resnico. Ali ne?”

“Prosim, da me zapustite.”

“Ne, dokler se ne umirite.”

“Mirna sem.”

“O ne!” reče Devin ter jo pri- j

me za tresoče se roke. “Povejte |

mi odkrito, zakaj žalujete?”

Ljudmila je bila v zadregah.

Kakor ujeta tičica zastonj skuša

izleteti iz kletke, tako tudi ona ni

imela moči. odtegniti se temu po¬

govoru.

“Vi ljubite,” nadaljuje Devin z

mehkim glasom.

Kake so to besede? Kaj mu naj

odgovori ?

Devin ne odjenj'a ter jo znova

vpraša: “Ali sem se varal? Vi

ljubite!”

Ljudmila nagne glavo, in tako

hudo jej je pri srcu, kakor še nik¬

dar ne. Devin pogleda v njene

modre, še mokrotne oči, globoko

kot da bi hotel citati na dnu njene

duše. Ljudmila se skuša obrniti

v stran, toda magnetična sila jej

tega ne dovoljuje in zreti mora

Devinu v obraz, v oči, iz katerih

odsevata usmiljenje in ljubezen

In Devin se nagine k njej po¬

ljubi jo na čelo in jej šepeta z

nežnim glasom:

“Ljudmila! Ali mi hočeš hiti

javo.

“Poslušaj,” je povzel on, “kaj

strmiš za galebom in zreš srepo

v daljo, ali ne vidiš krog sebe

cvetja in ne čutiš solnca nad se¬

boj? Nič naj te ne briga ta ptica,

naj kroži svojo pot. Kaj so ti

mari morske daljave, kaj ie tebi

morje?

Ha, kako bedasto govorim!

Kaj ti je mari cvetje krog tebe in

solnce nad teboj.

Vse je nič. Nič je zato, ker jaz

rečem in zato rečem, ker sem

izprevidel.

Zakaj si se zopet zagledala ]3re- j

ko galeba v morsko daljo? Kaj

j iščeš tam na obzorju in kaj pre-

mišluješ, da ti je oko. tako jasno

in mirno?

Bili so težki trenotki, Marta, ko

sem te iskal. Nisem te našel, jia

sem se vendar vrnil k tebi. Vrnil

sem se z novo lažjo, ki je večja

od prejšnje in zopet tako majhna

vsa pohabljena, da sama prosi

usmiljenja. In zato te nisem vre- j

den, Marta in čakam, da me boš j

odgnala kakor nadležnega psa. In i

vendar vem, da ni v tebi sence

žalih besed.

Obrnila si se k meni in me gle

daš, kakor gleda mati bolno dete.

Ne glej me tako, Marta, mož sem.

močan in prenesel bom te laži.

V kotih svojih usten se ti rodi

smeli, poln nemega usmiljenja.

Že se poigravajo ustnice v lahnih

tresajih, ne, Marta, nikar, prosim,

zatri ta smeh!

Zgenila si se in tvoje ustnice

so nepremične. Toda v očeh ti

igra odmev prejšnjega smehljaja:

tudi v očeh ne sme biti, Marta!

Obrnila si se od mene. Nočeš

gledati moje revščine?

Prav misliš o meni: nisem mo

čan mož, niti bolno dete. Razko¬

sana duša sem, ki ne ve za svoje

misli in ne sliši lastnega glasu.

^ Telefon Bell 481 -J Hazel 4557 SECOND AVE., Itd/elvvood. ^

s I. J. GLATCH i
m Edini kranjski kovač v Pennsvlvaniji.

Izdelovalec in prodajalec vo-

zov, kočij itd. Popravljam to- M

čno in dobro.

Kujem konje z največjo pa- M

zljivostjo. (S

Ozdravim konjske utiske, in

preklana kopita. Ako se vam

pretegne konj, pripeljite ga k

meni. Zdravim druge konj- ^

ske bolezni. Cene prave! ra

German National Bank

OF ALLEGHENY, PA.

709-711 EAST OHIO STREET, N. S.

IZPLAČUJE 4% NA VSE HRANILNE VLOGE V-SACIH

SEST MESECEV.

POŠILJA DENAR V STARO DOMOV

NAJNIŽJEM DNEVNEM KURZU.

NAŠA BANKA JE ODPRTA OB SOBOTAH ZVEČER.

Pametno dela oni, ki vzame za svetovalca

MATIJA SKENDER

SLOVENSKI NOTAR IN PRAVDNIK

za Ameriko in stari kraj

5227 BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

Prejema in izdeluje: tožbe, polnomoči,

vojaške prošnje, kupne in prodajne, ugovo¬

re in vse druge notarske in pravdniške

posle. Za pri delu oškodovane iztirja dob¬

ro odškodnino, če se pravočasno nanj

obrnete. Na sodniji v Pittsburghu ima 5000

jamčevine za gotovost in natančno delo¬

vanje vseh svojih notarskih poslov.

PREMOG

BURGUM COAL CO.

John Skori & Fred. Dlela

vam bode vedno rada pripeljala

na dom debel ali droban premog

ponizki ceni in pravični meri.

Kadar se selite, pokličite nas. Voz

za piknike itd.

57th in A. V. R-y Pittsburgh.

ParkTheatre
Žive slike. — Moving Picture

Pondeljek, .torek, .sredo.

Četrtek, petek in soboto,

Vodstjvo gledaličša opozarja c.

občinstvo, da se vdrži glasneg?

govorjenja, žvižganja in teptanja

z nogami.

Ne, Marta, nikar me ne poslu-j Ko bi bil mož, bi prenesel vse 1 **************************

š'aj, tepec sem, že zato sem tepec. ! laži in bi se ne vrnil k tebi. In *

Vsem cenj. društvam

naznanjam, da izdelujem

znake raznovrstnih Jed-

not po nizkih cenah. —

Pišite za cene.

Delo prve vrste. Točnost. |

BEN VEY, zlatar in urar ~

840 E. Ohio St.. N. S. Pittsburgh, Pa. P ’ vma> zganja in druge pijač*

Popravlja ure in drugo zlatnino.

Fink &Waldvogel

VELETRGOVINA

ker sem prišel k tebi. Človek če bi ne bilo smehljala na tvojih

sem, ki ni vreden niti kamena na

cesti, katerega lahko vsakdo sune

in ki zopet ponižno čaka na dru¬

go brco.

Ne glej me začudeno, Marta.

V tvojih očeh je laž, ko se čudiš.

In ko si prihitela k meni vsa pri

jazna in veselo začudena, takrat

je bila v tebi tudi laž.

Tudi jaz lažem, Marta, še se¬

daj lažem.

Tvoje oči so zolzne. Ne jokaj,

Marta, niti ena beseda ni vredna

solze, niti ljubezen ni vredna

solz.

Ne poslušaj me, dekle, jaz go¬

vorim, ker moram govoriti in ne

vem, kaj blebetam. Tu notri me

žge in duši. Vidiš, Marta, zopet

sem lagal. Rekel sem ti, da me

nikar ne poslušaj, pa če bi me ne

poslušala, bi gotovo ne govoril.

Dve solzi sta ti zdrknili po licu.

Marta, izpil bi ju, pa bojim se,

da bi zopet ne lagal.

ustnicah 'in ne v tvojih očeh, bi

bil smehljaj v srcu in tam bi s

ne mogla zadušiti.

Ali ne vidiš, Marta, da se prere¬

kam sam s seboj in lažem. Ne

smel bi govoriti, nemisliti, ne

delati, da bi ne lagal: ne smel

.bi živeti, niti umreti. Pomisli,

Marta, strašno bi bilo biti brez

laži in vendar ne biti.

Kaj bi, kam bi in kako bi. Po¬

vej, dekle!

Krog naju polje pomlad, vsa

srebrna in topla. In solnce sije

s temno modrega neba tako

močno in zmagoslavno, da te

prevzame njegova moč, da si ves

omamljen silnega hotenja. Glej,

kako se jirešerno vozi nad mor- i

jem! lin v morju se ziblje nje¬

gov obraz, ves raztegnjen v ši- i

rokem smehu. In njegovi žarki

se tope v švigajoče kače in ne -1

mirne luči.

Srkaj zrak, Marta, slan je in j

MATHIAS MRAVINTZ,

Prva in največja slovenska dobro za¬

ložena prodajalna grocerijskega blaga

; se priporoča Slovencem. Moje geslo:

'' c poštena posrežba in zmerne cene.

Bell Phone 9581—J Cedar.

1154 VOSKAMP ST. NORTH SIDE

Butler Street 13-JFisk,

Phone P & A 40 Lavvrence

M. A. Hanlon

pogrebni zavod

roči j e za poroke, krste, veselice

in druge svečanosti.

Cene vedno zmerne.

5126 Butler St. Pittsburgh, Pa.

5437-39 BUTLER STREET

P. & A. TELEFON Bell

123 LAVVRENCE 413 FISK.

Vsem Slovencem in Hrvatom

priporočam svojo z vsemi potreb¬

ščinami preskrbljeno trgovino, v

kateri dobiste vsakovrstno blago

po nizkih cenah.

A. LITTMAN,

5146 Butleh St., Pitsburgh, Pa.

JJJJ^£(/otografije) vsake vrste

m velikosti. Doprsne in

kabinet-slike so moja posebnost

v sedanjem času, izgotolvim vam

jih v kratkem času. Poročne

slike, itd.

W. L. CARR

F. C. GAUSCHEMANN

Lawrenceville

Shoe Repairing Factory

Popravljamo obuvala, dobro poceni in

je gotov do kadar obljubimo.

Govorimo Poljski.

4324 Butler st., Pittsburgh, Pa. I Reli 412 - L Fisk, 4017 Butler st.

Zakaj trepetaš, ali morda tudi diši po ribah in nijacintah. Kri

ti čutiš resnico mojih besed?

Vztrepetal sem tudi jaz, ko sem

jo začutil v sebi tisto laž do tebe

In odšel sem in bil sem vesel, da

je takrat ni bilo. Ne, Marta, ni

bila samo laž do tebe, bila je laž

do vsega.

Nekje sem hodil. Morda po

travnikih in poljanah, morda po

belih cestah in po senčnih gozdih

morda ob pregadih po grozečih

skalah, ali po vodi in po oblakih,

ali pa na dnu morja. Vseeno je.

Vem pakod sem hodil,

mnogo mislil. Mislil sem na te

in sem se gledal kakor gledam

mandeljevo cvetje, ki lije rožaste

žarke raz modro nebo. Videl sem

te v pomladi, v sijaju mladosti in

ljubezni. Mslil sem na tisto soč¬

no zemljo, ki dehti z rodovitnih

njiv. mislil sem na rože in na

drevesa, na solnce in.*)b!1ake, ka¬

ko žive na svojih potili. Čuti!

! njal sem sanje tihih trav. obje-

! mal sem rose, ki so drhtele na

družica v življenju, družica do j sem misli morja in galebov, vo

smrti ?”

Ali hoče biti? —

Ljudmila se ne brani njegove-j rastlinah. Vzpenjal sem se na

mu poljubil in solze se jej zasve- j gorske velikane in sem poljubljal

tijo v očeh, toda bile so solze ne- : mrzle skale in z enim samim po-

skončne radosti. Devinu pa se j gledom, z eno samo mislijo setn

je zdelo, da sliši krepki glas Dol- j videl ves svet. Ti se mi smeh-

1 nikov: “Izberi si hčer svojega na-’ ljaš. Marta? Poslušaj dalje. Misli!

roda !” in zadovoljen je bil sam j sem nate. kakor se misli na man-

s seboj.

se pretaka hitreje po žilah, mi- j

šice se mi pretegujejo, noge ho¬

čejo teči in roke hočejo zagra¬

biti.

Da, Marta, šla bova preko

laži.

\ duši se mi jasni, razmikajo i

se mrakovi in solnce me več ne j

/omamlja. Glej. nagiblje se k!

obzorju in rdi nevidno. Neki j

mirni, svetostih hlad vstaja v

ozračju. Toplota dneva izpuh¬

teva in dih morja se čuti. Na¬

da sem lahno plovejo valovi, vsi svheni

in ojialasti, in vijoličaste lise ve

prikazujejo in izginevajo.”

Vedno tišje je govoril in na¬

posled mu je zamrl glas:

."Kod so hodile moje misli in j

moje besede? Pojdi z men.;.j, j

Marta in pozabi besede, ki sem

ti jih govoril...”

“Ugasnil ti je plamen v očeh.

in zopet te imam.” mu je šepnila

Marta in se ga oklenila.

Bela jardnica je plula oreko i

rubinastega refleksa.

Najnizje Cene Za Zdravljenje
Ta dolgo pričakovana prilika se.nudi pittsburškim

okolicam. Nudi se revnemu človeku, da si pre¬

skrbi za malo ceno izučenega specijadista — pre¬

senetilo vas bode — to je kar mislim — nič več,

nič manj. Tedaj ako bolujete na kaki bolezni, ka¬

ki bolezni, katere družinski vaš zdravnik ne more

ozdraveti, pridite k meni in jaz vam povem kaj

morate storiti. Ako ste neozdravljivi, vam to jaz

povem.

Moje najboljše metode in dolgoletne skušnje

mi omogočijo ozdraveti malone vsako možko bo¬

lezen. V namenu, da se pslužite mojega zdravlje-

, . , "ja, sem pripravljen zdraviti sledeče bolezni za ia-

ko nizke cene. Jaz sem si tako svest mojega zdravljenja da sem

pripravljen čakati na plačo, dokler ne ozdarivte. ’

MOČ POVRNJENA.! Ako

vam manjka zmožnosti za obče¬

vanje, vam jaz povrnem moža¬

tost. DENAR POVRNEM, —

AKO TEGA NE STORMI.

BOLEZNI v mehurju in ledvi¬

cah, ki povzročajo bolečine v

hrbtu sem že leta vspešno zdra r

vil.

KRVNE .BOLEZNI povzroča¬

jo izpahline v ustih in po životu,

ozdravljeno stalno in vsi znaki

odstranjeni z prof. Ehrlich’s ke-

nnkalno in naravno formulo_

914 NEOSALVARSAN.

SLABOST, osušenje in izgu¬

be, katere vam oslabijo moč 'in

živahnost, odstranjeno v naj¬

krajšem času in za stalno.

VARICOCELE in izgubo pri

spuščanju . vode ali v spanju oz¬

dravim takoj, izribljene organe

ojačim.

ORGANIZEM, skeline in ra

ne pekočine na organskem delu

ozdravim po moji metodi. Zgu¬

bo ozdravim v 3 dneh.

NERVOZNO SLABOST, po¬

sledica preobile vporabe in ob¬

čevanja nekaterega organa, stal¬

no ozdravim.

ki nastanejo

spuščanju vo-

ZATEKLINE,

vsled zaprtja pri

de povzročaj e bolečine in izgu¬

bo moči, ozdravim in za stalno

povrnem. Nič rezanja.

deljevo cvetje. Pa prišlo je kakor

PRIPOROČILO.

Bridgeville. Pa. On ima pravico iz¬

dajati pobotnice za naročnino in

druge tiskovine. Vsem cenj. rojakom

ga najtopleje priporočamo. Uprava ;

Slovencem v Pennsvlvaniji nazna-

jamo. da je prevzel glavno zastopništ¬

vo za naš list g. Rudolf Pleteršek, slo¬

venski trgovec z zlatnino. box 436

“Edinosti."

RAZNE BOLEZNI, kot iz-

pphline, stekline, vratne ali ka¬

tere druge bolezni v notranjem

delu života, ozdravim brez upo¬

rabe operacijskega noža.

Vse druge bolezni, katere drugi zdravniki ne morejo ozdraviti.

Jaz želim tudi tiste slučaje, katere so drugi zdravniki pustili kot ne¬

ozdravljive. Take slučaje imam najrajši.

^ Uradne ure. od 9. zjutraj do 8. ure zvečer. Ob nedeljah od 10. do-

y poldne do 4. popoldne. Vsi prosilci za zdravljenje se morajo

t vsaj enkrat zglasiti pri meni. Tedaj ne pišite. Reference- skušnje

£ po evropejskih bolnišnicah in 351etno vspešno zdravljenje.

| Dr. L. A. KELLY,

1 628 PENN AVE, PITTSBURG, PA.

I
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Glavobol, bolečine v grlu, v prsih in

straneh, slabe žleza in drugi znaki

prehlade ne bodo imeli nevarnih po¬

sledic, če bodete rabili

Dr. Richter-jev

Pain-Expeller

po predpisih, ki so natisnjeni na omo¬

tu ' 25c. in 50c. steklenice.

Čuvajte se ponaredb in pazite na

sidro in naše ime.

F. AD. RICHTER & CO„

74—80 VVashington St. New York, N. Y.

Dr. Richterjeve Congo Pilule olajšajo.

(25c. ali SOc.)

W

Dr. josip U. Grahek

Urhosmi sarapnik Dar. firp. Zajeanice

84i B. Ohio S3tr.t HUegberre, fl>a.

(Nasproti HOTELA PAVL1NAC,)

Uradne uret

od 8. do 9. ure zjutraj, od 1. do 2. ure poludne

in od 7. do 8. ure zvečer.

Bell Teleion 2388 Cedar,

Krjavijeva pisma

iz Ljubljane. ^

je to, spoved, saj dajejo listke,

kakor naš krški gospod fajmošter,

kadar jim stresemo naše grehe, j

No, sem dejal, Krjavelj zdaj pa |

zberi grehe, kar jih imaš, ta go-

Ljubljana, na Sv. Lukeža dan. \ spod daje hitro odvezo in nič se ;

V zadnjem mojem pismu sen.: ne krega, saj našemu fajmoštru j

pravil, kako sem zapustil moj ^ ne bo treba ponesti vse na nos j

rojstni kraj vas Muljavo nad ! kar se človek pregreši. Lejte si. j

Krko pri Žužemberku, danes pa

moram povedati, kako sem prišel

v Ljubljano in kako se mi ie go¬

dilo prve dni. Pravzaprav ni to

nič lepa preteklost, je pa zato tem

bolj znamenita, znamenita še bolj

kakor tisti Višnjegorski polž o

katerem sva z Jurčičem enkrat v

eni knjigi pisala, če ste o tem pol¬

žu že katerikrat slišali. No, če

pa niste, hom pa jaz povedal, kaj

sem jaz prestal zaradi tega pri¬

klenjenega polža. 'Pravzaprav

lejte si, ta le navada je pa res pa-j

metna. Prvič že zato, če se člo- j

vek na ajzelponu ubije ali kam v ]

graben zvrne, pa gre kar narav¬

nost v nebesa, pa se tako ni treba i

bati nobene nesreče. Steni pa se

tudi reši jeze našega fajmeštra.

ki so tako hude krvi.

kaj vež kaj to pomni, spoved !

* m |# J pošiljaš denar v staro domovino Obrni Se

M p _ I\d02l želiš potovati v rojstni kraj za poj3s

nameravaš kojega sem vzeti

mio na
A - - ‘ ■ » 'nsM-JHL Mr. Anton Zbašnik, poslovodja

THE PEOPLES

NATIONAL

bankI

'i inozemskega oddelka bode ra-

I devolje dal pojasnila vsakemu,

: ki se obrne na našo banko. Pro¬

dajamo šifkarte po vseh linijah

po istih cenah kakor kompanije

Ji| same. Pošiljamo denar na‘vse Tarentum " " \

jgp- strani sveta po najmzjem dnev= ’ ra. J

nem kurzu. ObfBStujB Vloge po 4oj|s{ J

ICiP” ROJAKI poslužujte se naše, banke, ki spada v vrsto najbolj sigurnih denarnih zavodov {

v Združenih državah. i

Šent Klavžki cerkvi ura tri uda-

Tako sem premislil zadnje dni, rila. Kako je bilo potem, bom pa

kaj sem kaj takega pregrešil kar j prihodnjič povedal,

bi mi sv. Peter štel v greh in mi 1

nebi hotel nebeških vrat odpreti,

kadar prifrčim tja gori. Aha, ene-

IL/aki, kateri bolujejo m kakršnikoli bolezni, naj

v—se zaupno obrnejo na njega.-

sva z Jučičem pisala o tistem ; ga juda sem oni dan ogoljufal za

višnjegorskem kozlu, ki je skozi en krajcar ko sem mu latvico

plot po zelnatih glavah sline ce- mleka prodal mesto za štiri kraj-

dil. O polžu sva le tako mimo- j carje za en ccl groš. Pravzaprav

: grede nekaj omenila, pa kdo bi j j udje nas golfajo in se med nas

mislil, da so višnjegorski meščarn šibje — pa sem ga le ogolfal in j|g

tako prebrisani, da uganejo to, greh je greh. Potem trikrat sem

kar človek samo misli. | za hudikov, ko me je koza ujezi

: Kakor sem že rekel, dejal sem la. Eksekutarja šem ozmerjal,

lisko na cugel, pobral debelo j ko je hotel imeti fronke od moje j Hi

\ grčavko iz kota. založil v hlačne ■ koze, rekel sem mu: Ti fronkar

I. National Bank of Allegheny

FEDERAL ST. and PARK WAY PITTSBURGH, PA.

JAMES S. KUHN, W. L. GUCKERT,

predsednik. podpredsednik.

j. D. KRAMER, blagajničar.

Izdaja tujezemske denarne nakaznice, drafte in kreditna pisma.

Izplačuje obresti na vse hranilne vloge.

K. S. K. J. ima vložen denar v naši hranilnici.

THOMAS GRGURICH

4RVATSKO-SLOVENSKA GROCERIJA

Pri meni dobiste vsakovrstno grocerijski blago po nizki

ceni. — Najboljše domače zelje in kislo repo, suhe klobase se

dobe vsaki čas. Vsa naročila razvažam na dom brzo in si¬

gurno.

NIZKE CENE. POSTREŽBA TOČNA.

49th and HATFIELD STREET PITTSBURGH, PA.

| žepe kuhanega boba in rženega

kruha in oblicah krompirja, prej

I sem se pa še nametal kislega mle¬

ka, češ, — Ljubljana je daleč in

če se mi tam kaj pripeti, bo treba

iti iz Ljubljane zopet na lastne

stroške do Muljave, kamor je

ravno tako daleč kot od Muljave

do Ljubljane. V ruto sem'zave¬

zal pet štirikrajcarskih goldinar¬

jev, pet cvancgarc Marije Tere-

! zijef 8 fickov in 9 ameriških de¬

narjev, ki nosije tale napis: “one

cent.” Kaj hudika to pomeni,

sem si mislil, to le one cent, po

ska lakota, ti cesarska ničla, ti kri j 1

va palca, ti strgan podplat, ti j

pasja dlaka, poberi se izpred mo- g

j ega praga. Ko sem prišel na ■ H=

vrsto, sem jih pa kar sprožil vse ; JU

po vrsti: Jude goljufov, hudika IH

klicov, eksekutarja zmerjov, pro-

sim za odpuščanje grehov. Kaj, jjjl

se oglasi mož, Jude ste goljufov,

ali-je to res? No, potem ste pa

mož in pol, judje le nas goljufajo, |

ne pa mi jude. O, vi ste pa res jHH

mož, in vi boste še slavni čez čas. j ■

Pa zakaj ste pa vi to meni pove- [.=

dali? Veste zakaj: zato, ker t

{.******JE.*************->:-*-x-H-**-x-A-*-x-*******4f“)f-******,(.,f ,H^

Vsem Slovencem in brat i

Hrvatom naznanjam, da

vzel znano gostilno na t

*

3329 PENN AVENUE.

v kateri točim vedno sveže

, VINA I

DRUGE

PIVO, ŽGANJE, VINA IN

ZNOVRSTNE

ČE.

gg *******************************************#*4f***^

pUA-i
*

Priporočam se cenjenemu olj

činstvu v naj obilnejši obisk i

Vsi znanci in neznanci vedno J

dobrodošli!

NA SVIDENJE!

P. <S- A. Fhone 351-w

George Flajniki
*

*

PO LEPE LETNE ČIŽME IL

DRUGO OBUVALO PRIDITE

K

HallisSkSto«
kjer bodete gotovo zadovoljni

MERO, MODO in TRPEŽNO-

STJO.

4311 BUTLER ST., Pittburgl

HOTEL SERAFIN

ataf***************************************************

I 1, VSEM SLOVENCEM IN HRVATOM tj;

priporočam mojo gostilno *

*

*

-s ■ ■ " -- ■ - . - — - —_ _ _ _ _ M m m m *

v kateri dobiste vedno sveže pivo, raznovrstna *

vina, najboljša žganja in druge raznovrstne pijače. ^

Velika zaloga najboljih smodk in importiranih pl- *

jač Potujoči rojaki dobe pri meni prenočišča in hra- -j.

- ’ ’ Solid- *

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

*

V obilni poset se vljudno priporočam.

|jj no postrežbo zagotavljam.

BENJAMIN SERAFIN, lastnik

5175 Butler St,

Pittsburgh,
Pennsylvania.

I****************************************************
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Vsem Slovencem in Hrvatom priporočam gostilno

“HOTEL CA K K

v kateri dobiste sveže pivo, raznovrstna vina, najbo¬

lje žganje in druge pijače. Velika zaloga najboljih

smodk in importiranih pijač. Potujoči rojaki dobe

pri meni prenočišče in hrano, — V obilni poset se

vljudno priporoča. — Solidno potrežbo zagotavlja

JOHN J. CARR, lastnik

48th, PLUMBER and BUTLER ST. PITTSBURGH, PA.

nemško bi .se reklo one—brez, ka- j grehe odpuščate, ali ne morda?

kor je Jurčič pravil, ki je bil učen ! On pa pravi, ne, jaz grehov ne

škric. Cent, i cent, samo to je j odpuščam, jaz le karte za ajzel-

vprašanje kakšen cent, stare ali , pon prodajam. O, tako, mu re-

nove vage. Ker je bil ta denar j čem, a zato gredo ljudje k vam.

še bolj rjav sem uganil, da misli j kakor k spovedi, no, pa dajte še

na staro vago. No, pa če bi prav meni eno tako karto skoz gor do

na staro vago ne bi bilo, mora Ljubljane, ker sem dobil eno tak",

vsaki vedeti kaj pomeni. To bi pismo, da me hočejo v Ljubljano

se reklo po naše — brez centa, ali

po domače: tale denar ne vaga

en cent in nikoli ne bo. To pa

vsak ve, zato bi ne bilo treba tega

še posebej pisati.

Veljave, je rekel ranjki Pri-

možek Skakavček je velike ta de¬

nar, tam iz Amerike sem ga pre¬

nesel, shrani ga, je dejal, kadar

bo sila tako velika, da boš doma¬

čo bajto zapustil, takrat ga vze¬

mi seboj in pomagal ti bo na

božjem svetu kamor koli boš pri¬

šel. Tako sem jo ubiral oočasi

po stranskih potih proti višnje-

gorskemu staremu mestu. Priko-

bacala sva jo vsa blatna na viš¬

njegorski stacjon dolenjskega aj-

zelpona. Vse skriž so ljudje se¬

deli in čakali ajzelpona. Največ

je bilo žensk, gospodinj, mater,

deklet in udov, še eno nevesto

sem videl in nekaj punc je bilo

zraven. Par možičkov je čepelo

po klopeh, v ustih so držali tiste

polže s pokrovčkom in pihali dim

iz ust. To so imeli učene pogo¬

vore, učene, da bi jih sam vrag

ne zgruntal. Za pravdarske doh¬

tarje so ubrali pot, denarja so ime

li preveč, pa pravico so šli iskati.

Ženice so se ubijale z kokoši in

piščeti, ki so kokodaskali in rav¬

sali po cekarjih, jerbasih in ru¬

tah. Vsi smo čakali ajzelpona,

pa kaj hudirja, vsi so gledali k

enemu okončku, ki je bilo zakrito

z eno rudečo rjuho. Mislil sem

si, kakšen ajzelpon pa mora tc bi¬

ti, če bo prišel čez to malo oken¬

ce. No pa ni bilo treba dolgo ča¬

kati, okenček se je odprl in ena

<Jolga glista z rdečo kapo in oča-

lam na glavi nekaj zagodrnja in

že so se rinile ženice k tistemu

okenčku. Nekaj so se ženice po¬

govarjale, mož z rdečo kapo ne¬

kaj pritisne in vrže ženici listek.

je \m
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J. F. YOUNG

APOTEKAR — LEKARNAR

Izvršuje -.vsakovrstne preskripcije

5201 BUTLER ST.

Telephone Fisk.

| VSAKI DAN SVEŽE MLEKO

in NAJBOLJA SMETANA.

L . C L O S E ,

12212 Main St., Sharpsburg, Pa.

imeti. Ko sem to povedal,

mož pa kar poskoču in kapo po¬

grabil v roke in priklanjav glavo

kot naš mežnar, ko zvoni Ave

Marijo. Dober dan gospod Kr¬

javelj, dober dan želim, o vi ste

tista častita oseba, ki je tako sla¬

vo po vsem svetu doživela. Saj

imamo tukaj telegram, ki pravi,

da naj vas lepo sprejmemo in v

ekstra vagonu pripeljemo v Ljub¬

ljano, če . ste res,, če niste samo

kak vagabund. Kaj, se zaderem

nad njim, jaz pa vagabund, kdo

je pa potem ta-le, ki poleg mene

stoji in s prstom pokažem, na ko-

zolisko. Škic pogleda skozi okno

in ko vidi kozo, se začne zopet

lepo priklanjati, modra kozica

mu pa malo roko poliže, to pa vi¬

dijo drugi gospodje v pisarni in

vsi nas začno lepo pozdravljati-.

Jaz pa sem bil ganjen cfo solz, vi¬

deč tako časten j e in sem sprego¬

voril tele lepe besede: Nad vse

lepo se vam zahvalim za lepe po¬

zdrave in prijaznost, katere ni¬

sem še nikjer videl in le to se mi

čudno vidi, ko ste tako dobri go¬

spodje, da ste vendar tako nevs-

miljeni, da imate ubogo, nedolžno

živalco polževo na verigi prikle¬

njeno. Več nisem mogel pove¬

dati, kakih deset mož se je za¬

kadilo proti meni in kakih deset

ženic je s cekarji skočilo name.

Videl sem, da sem ga pokidal, za¬

kaj mirna višnjegorska kri se je

razburila in gorje meni in ubogi

liski, da nisem hitro planil skozi

vrata in liska z menoj. Ker je pri-

frčal v tem času ajzelpon, sem

planil kar na prvi voz in liska z

menoj. Kondekter se je nekaj

ustavljav, pa je liska nastavila

svoje roge, da je bil mož kar mi¬

ren. Oni hudi polževi možje in

polževe ženice so se med tem ri-

Vse so šle po vrsti in pridružili nili v druge vozove in tako sme

Bodi neodvisen človek.

Nikar ne vstopi v proda- |j§

jalno oblek in si izberi Jpl

obleke, ki se ti bode vide- Hj

la posebnost in ko bodeš |g

potem hodil po ulici, vi- jjj

del še več jednakih. |S|

Postani neodvisen. Pridi si

ogledat mojo veliko zalogo r&

znovrstnih uzorcev blaga §|j

največje tkalnice blaga —— 1=1

“Bruener” in naroči si eno —

obleko, katero bodem izde-

lal po tvoji lastni želji in naj- ee=

novejši modi #

F. Radočaj' 1

KROJAČ ljf

5238 Butler St, 1
PITTSBURGH, PA.

(Pri nas dobiste trading stamps)

Uložite denar v pohranitev v

Allegheny Valley Bank.
Pošiljamo denar na vse kraje.

5137 Butler St, PITTSBURG.

Bell Phone 1192-J Fisk.

GEORGE WEBERNDORFER,

prodajalec

—žive in zaklane perutnine—

Nesoljeno maslo naša specijaliteta.

masla, jajc in drugih vsakovrstnih

jestvin. — Hrana za kokoši, itd., itd.

4743 Butler St., Pittsburgh, Pa.

Pennsylvania National Bank

3404 BUTLER STREET PITTSBURGH, PA, '

GLAVNICA $380,000.00.

Prodaja parobrodne listke na vse črte po istih cenah kot \

same družbe.

Pošilja denar na vse strani sveta brzo točno in gotovo in 'i

to po dnevnem kurzu. " 1

Izdeluje.vse notarske posle kot polnomoči, obveznice, vo¬

jaške prošnje, ugovore, itd. ter preskrbi konzularne podpise

za vsa ta dela.

Sprejema denar v hranitev ter izplačuje obresti na .vloženi /

denar brez odbitkov.

Ta hranilnica je pod nadzorstvom Združenih Držav in I

redno pregledana od vladinih pregledalcev, kar ’ ” '' ®

varnost.

Banka je odprta dnevno o d 9 zjutraj do 7 :30 zvečer.

/ Vsem prijateljem in znancem, naznanjam, da sem odprl

“HOTEL BARBALAT”

SLOVENSKI FOTOGRAFER

VAŠO MARGETIČ

Izdeluje lepe poročne in druge ka¬

binet slike. Gruče na piknikih in

veseliaeh. Cene zm nizke.

5167 Butler St. Pitt , Pa.

SLOVENSKA GROCERIJA.

ANTON ZUNIČ,

priporočam vsem rojakom Slovencem

in Hrvatom svojo z vsem različnim

grocerijskim blagom založeno proda¬

jalno. Cene zmerne. Postrežba točna.

Rojak podpiraj rojaka.

1037 PERALTA ST., North Side.

v ka čerem bodem točil vedno sveže pivo, raznovrstna vina, J

najboljše žganje ter druge pijače. Velika zalo ga najboljših J

smodk. Importirane prijaČe.

Vsem Slovencem in Hrvatom se najuljudneje priporočam

v najobilneji obisek.

M. BARBALAT, lastnik,

5400 Butler St., Pittsburgh, Pa.

VABILO NA

\ eliko plesno veselico

——katero priredi-

Društ. Sv. Terezije, št. 211, N.H.Z.

na CbanKsgtoina Day, 2$. novembra

v dvorani “Kranjsko-Slovenskega Doma’

ZAČETEK OB 2 URI POPOLDNE.

K obilni udeležbi vabi uljudno ' •‘ODBOB-”

so se jim tudi možje in fantje. E.

sem se udaril po glavi. Krj ave1 j,

na jezo pozdbili in čez tri ure smo j

bili v Ljubljani, ravno ko je v

PRIPOROČILO.

Vsem slovenskim rojakom in

bratom Hrvatom v Moori Run —

najtopleje priporočam mojo

MESNICO,

v kateri bodete vedno postreženi

z svežim doma očiščenem mesom.

Pri meni se dobe fine kranjske

klobase, suha rebra in drugo do¬

ma prekajeno meso.

Prav tako imam na prodaj ve¬

liko doma scvrte masti.

CENE VEDNO PRAVE.

JOHN ARGH

R. F. D. No. 3, CARNEGIE, PA.

tiskovine?

| ALI STE ŽE POSKUSILI SCHLANGERJEVO PIVO? |

NAJBOLJŠE PIVO V MESTU. PRAV TAKO NAJ¬

BOLJŠA IMPORTIRANA VINA, ŽGANJE IN SMODKE.

VELIKA ZALOGA STAROKRAJSKIH PIJAČ.

SLOVENCI DOBRODOŠLI VSAKI ČAS. ULJUDNO

POSTREŽBO ZAGOTAVLJA.

M. Schlanger,

SLOVANSKI GOSTILNIČAR.

5171 BUTLER STREET, PITTSBURGH, PA.

PRIPOROČILO.

Cenjenim rojakom Slovencem in j

bratom Hrvatom priporočam mo- [

jo GROCERIJSKO TRGOVINO,!

sladščiarno in PREMOGARSKO

OPRAVO. V zalogi imam tudi

vedno trpežno delavno obleko in

vsakovrstno perilo.. Nadalje se

pri meni dobi tudi vsakovrstno o-

buvalo delavno in praznično, za

možke in ženske.

Pobiram tudi naročnino za

“EDINOST”. Rojake bodem ve¬

dno dobro in točno postregel.

Pri meni so najnižje cene..

FRANK MAČEK,

P. O. Box 123, MOON RUN, PA.

Kadar hočete imeti lep pisem*

ski papir, koverte, računske liste,

vizitnice, raznovrstne lepake,

vstopnice za veselice, društvena

pravila, vplačilne knjižice, itd.

oglasite se ali pišite nam.

DELO LIČNO

CENE NIZKE.

UNIJSKA TISKARNA.

H
'9?

EDINOST

4755 Plummer St., Pittsburg,


